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A miftdemtapi
kényé*

igazságos riasztását, célozza a most. 
országosan életbelépő , kenyérjegy-  
rendszer. Szükséges rendelkezést je 
lent ez, m in tahogy más közszükség
leti c ikke in k  igazságos elosztása  is 
teljesen indokolt. Eddig ugyanis or
szágunk egyik  részének több ju to tt  
a fö ld i javakból, m in t m ás v idékek  
lakóinak. A köziélelmezés igazságos 
szabályozása a m ai háborús időkben  
nem csak törvényszerű  kö ve tkez
m ény, hanem  egyenesen kívánatos a 
vékonypénzű, népi töm egek szem 
pontjából. E zeknek  az em bereknek  
az érdekeit csak tö rvényes rendelke
zésekkel lehet biztosítani a tőke ha
talmasságával szem ben, m ert jó l 
tu d ju k , a pénz n em  ism er e lérhetet
lent, hacsak erős tö rvények  nem  kö
tik.

M agyarország is be lekerü lt a há
borúba és ez a harc hozza magával, 
hogy hazánk teljes sú lyáva l és te 
k in té lyéve l foglalja el m ajd  helyét 
az ú j Európában. Jogaink érvénye
sítése áldozatot kiván, mert áldozat 
rlélkül e világon sem m it sem  lehet 
elérni. A m in t egy em bernek, egy 
családnak is, ha előre akar ju tn i, 
áldozatot kell hoznia, ugyanúgy a 
n em zetnek  is. Ha élelm iszerkészle
tü n k  igazságos elosztását nem  bizto
sítjuk , súlyos idők köve tkezh etn ek  
el, am elyek erőinket m eggyengítik .

Hazánkban ezek a korlátozások  
nem  olyan nagy m értékben  érin tik  
a lakosságot, m in t más államokban. 
N ekü n k  m ég sok m ind en ü n k  van, 
senki sem  m ondhatja  azt, hogy éhe* 
zett. B izony m a Európában sok he
lyen  az em berek közelharcot v ívn a k  
á kenyérért s boldog az, aki hozzá
ju th a t a m indennapi falatjához.

M egnyugvással kell teh á t fogad
ju n k  a jegyrendszerrel kapcsolatos 
in tézkedéséket. Ma nem  olyanok az 
idők, hogy csak a m agunk  érdekei 
szerin t élhessünk. Ma m ár közös 
szen t céloknak kell áthassanak és 
fé lre  'kell dobnunk m agunktó l m in
den apró egyéni önzést. A  háború 
nem  lehet egyesek gazdagodást lehe
tősége, am ikor korlátlan áron adhat
ják el áruikat. M indnyá junknak ösz- 
sze ke ll húzódjunk, m in t a juhok
nak, ha farkasok járnak a karám  
körül. T isztv iselőnek, iparosnak, gaz
dálkodónak m eg  kell ezt értenie és 
fé lre  kell dobnia egyéni érdekeit. 
M indenki m egél ebben az országban, 
de senki sem  lehet a háború vám - 
szedője.

Ú gy kerü lünk  csak k i győztesen  
az európai vészből, ha ezt m indnyá
jan m egértjük  és m egnyugvással, 
m egértéssel fogadjuk a korlátozáso
kat.. am elyek  országunk üg yé t viszik  
előre. A z  állam qondját viseli polgá
rainak és senki sem lehet hátrányo
sabb helyzetben  a másiknál.

A Kormányzó Pr és a kormán? meghívására

C iano gróf o lasz  k ü lü gym in iszter  
január 15-én Magyarországra érkezik

Budapest, január 13. A Magyar Távirati Iroda jelenti: A Kormányáé Ur és i  magyar kormány
meghívására Ciano gróf olasz külügyminiszter január 15-én magyarországi látogatásra jön.

Az elasz külügyminiszter magyarországi látogatásával kapcsolatban a két Ház elnöke január 15'én 
az Országház kupolacsarnokában fogadóestet rendez.

Az ofiasz külügyminiszter pályafutása
Ciano olasz külügyminiszter 1903-ban 

Livorno ban született. Apja az arany 
vilézségi éremmel kitüntetett Ciano 
tengernagy volt. A Duce paran
csára 1922-ben elrendelt Marcia su 
Romát, az olasz fővárosba való bevo
nuláskor a livornói csapat élén teszi 
meg. Ezután Rómába költözik, ahol 
egyetemi tanulmányait folytatja és a 
Tribuna nevű lap szerkesztője lesz. El
hagyva az újságírói pályát, diplomáciai 
szolgálatba lép. Almikor a Szentszék
kel közös olasz diplomáciai képvisele
tet megszervezik, Cianót első titkárnak 
hazahívják. 1930-ban feleségül veszi 
Mussolini elsöszülőtt leányát: Ettát. 
Ezután a sangháji íőkonzulátushoz ne
vezik ki, amikor is kínai ügyvivő lesz. 
Változatos pályafutása során a Duce 
sajtóosztályának főnökévé nevezi ki és 
a propagandaügyi államtitkárságot 
kapja meg miniszteri ranggal. Az etio-

piaia hadjárat alkalmával mint pilóta 
többszörösen kitünteti magát. Az olasz 
külügyminisztérium élére 1936-ban ke
rül. Mint a külügyminisztérium feje, a 
Duce politikájának és elgondolásainak 
hűséges és zseniális kivitelezője". Pályád 
jának kezdetén is Ciano nagy barátsá
got tanúsított Magyarország iránt. Ez 
a barátsága vezette aztán a két bécsi 
döntésben arra, hogy Magyarország ér
dekeinek szószólója legyen. (MTI)

*
Legelőször M ussolini, a baráti

Olaszország Duceja hangoztatta, 
hogy M agyarországnak igazságot 
kell szolgáltatni. A k k o r  történ t még  
ez, am ikor a Népszövetségben és az 
ehhez hasonló berkekben  fagyos 
visszhangot ke lte tt az ilyen  szólam. 
M agyarország korán felism erte, 
hogy a fasiszta  Olaszország őszinte  
barátsággal fogadja a m agyar nem -

zet közeledését és ennék a kölcsönös 
baráti érzelem nek m árcsak m eg pe
csételője le tt a ké t korm ány között 
lé trejö tt, azóta több ízben m egújí
to tt, baráti szerződés.

Magyarország nagy lelkesedéssel, 
kitörő öröm m el fogadja Ciano grój 
látogatását. A  Duce elgondolásainak 
zseniális külpolitikai végrehajtója, 
Galeazzo Ciano gróf a m agyar n em 
ze t őszinte háláját m ondhatja  m a
gáénak, hogy im m ár k é t Ízben vá l
lalta az egyik döntőbíró szerepét, 
am elynek során terü leteinek egyré- 
szét a m egcsonkíto tt Magyarország 
visszanyerte. A  m agyar nem zet 
őszinte lelkesedéssel fogadja a ro
konszenves olasz kü lügym in iszter  
látogatását s a budapesti tárgyalá
sok elé abban a rem énybe»  néz, 
hogy azok hozzájárulnak  a szebb 
magyar jövendő kialakításához.

Az angolszászok lemondtak Celebesz megvédéséiül
Nagyarányú élelmiszerhiány Szingapúrban -  A Dél* 
afrikai Unió kimondja függetlensését T -  Tőzsdeválság 

Amerikában -  Churchill hadi kormányt alakit
Álhirek Törökország elleni bulgáriai

csapatösszevonásokröl
Tokió, január 13. Lapértesülések szerint sem Anglia, sem fft  

Egyesült Államok nem tudnak csapatokat szállítani a japánok által 
megszállott Celebesz szigetre és így számolni lehet azzal,^hogy, a 
gazdag sziget minden további nélkül japán kézre kerül.
Zürich, jan. 13. (NTI) Hivatalos 

japán helyen kijelentik, hogy a 
celebeszi Tarakan-szigeten történt 
japán partraszállásnál ejtőernyős 
csapatokat is igénybevettek. Ez 
.azért vált szükségessé, hogy a 
visszavonuló hollandindiai csapa

toknak ne legyen alkalmuk el
pusztítani, vagy megrongálni az 
olajkutakat. A hollandindiai csa
patoknak mégis sikerült felgyúj
taniuk néhány tarakani olajkutat 
és megsemmisíteni a felhalmozott 
készletet.

Kivonulás énekszóval..,
Stockholm, jan. 13. (NTI) A brit

hírszolgálat fog la lkozik  az angol 
csapatoknak Kuala Lumpurból va 
ló kivonulásával és k ije len ti, hogy 
ez a M alakka hadjárat legragyo-
góbb szállítási teljesítm énye volt. 
B üszkén  je len tik  ki, hogy az an
gol csapatok énekelve és m inden  
balszerencse nélkü l 80 kilom étert
vonultak vissza.
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Washington, jan. 13. (NTI) Knox, 
amerikai tengerészetiigyi miniszter 
kije] ont. ette. hogy nem yájjjgtó kö
zeli összecsapás a japán hajókkal, 
mivel az amerikai hajóhad kedve
zőtlenül van szétosztva.
--------- IMIIM— r w i -------

Vashiány Angliában
Amszterdam, január 13. (NTI) 

A brit hivatalos hírszolgálat buszú" 
mohija szerint az angol munkaügyi 
miniszter elrendelte az acél és vas
hulladékok gyűjtését. A rendeletet 
azzal indokolják meg, hogy az Ame
rikából érkező hulladékvas szállít
mányok egyelőre elmaradtak.

Timor megszállásának 
kérdése a portugál 

minisztertanács előtt
Lisszabon, jan. 13. (NTI) A por

tugál kormány tagjai — Salazar 
miniszterelnök elnökletével rend
kívüli minişztertanâcsot tartottak. 
A minisztertanács ülése előtt Sa
lazar megbeszéléseket folytatott a 
gyarmatügyi miniszterrel is. Lisz- 
szaboni körökben úgy tudják, 
hogy a megbeszélések tárgya Ti
mor megszállásának kérdése volt.

Nyolcvan letartóztatás 
Franciaországban

Vichy, jan. 13. (NTI) A francia 
rendőrség elfogott mintegy 80 sze
mélyt, akiket gyanúsítani lehet az
zal, hogy resztvettek a megszálló 
csapatok tagjai elleni merényletek
ben. Úgy látszik, hogy az egész tár
saságot sikerült ártalmatlanná ten
ni. Kiderült, hogy az elfogott sze
mélyek degSMRsták és összekötte
tésben állottak kommunista szerve
zetekkel is.

9fadihonyha»napck 
Kémotország ban
Berlin, jan. 13. (NTI) A német bi

rodalom területén a két hustalan" 
nap mellett úgynevezett hadikonyha 
napokat rendeltek el. Ez azt jelen
ti. hogy hétfőn, csütörtökön csak 
egy tál ételt szabad kiszolgálni, azt 
is úgy kell elkészíteni, ahogyan azt 
a harctéren a hadikonyhák főzik.

A hústalan napeb
szabályozása

Budapest, jan. 13. (MTI) A hús
talan napok megszigorítását ta r
talmazó rendelet többi között a 
következőket tartalmazza: Az 
egyes napokon kiszolgáltatható 
húsfajták a következők: hétfőn: 
marhahús; kedden és szerdán: 
semmiféle húsnemű; csütörtökön: 
sertés- és marhahús; pénteken: 
semmiféle húsnemü; szombaton 
és vasárnap: sertés-, marha-, bor
jú- és júhhús. Nem esnek korláto
zás alá a különféle állati belsőré
szek, háj, szalonna, disznósajt, 
házinyúl, baromfi árúsítása, tehát 
ezek hústalan napokon is kiszol
gáltathatok.

SZÉKELT TESTVÉR!
A Te lapod a „Székely Nép1-, amely 

a legnagyobb példányszámban megje- 
lénő vidéki napilar
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Légitámadás Szingapúr ollon
Tokió, január. 13* (NTI) Hétfőn a japán repülőgépek ismételten 

támadták Szingapúrt. A kialakult légiharcok során 15 brit repülőgép 
semmisült meg, a japánoknak ezzel szemben nem volt veszteségük.

Japán—kins! haro Burmában
Sanghaj, jan. 13, (NTI) Rair 

yooiibol érkező jelentések szerint 
a japánok megkezdjék harci cse
lekményeiket az északthájföldi és

Roosog-ropog a z angol 
birodalom . .  •

Berlin, jan. 13. (NTI) A Német 
Távirati Iroda diplomáciai, levelező
je szerint bármennyire is óvatosak
nak kell lenni a helyzet megítélésé
ben, az egyes jelekből azonban nyíl
tan kitűnik, hogy az angol biroda
lom sorsa efyre válságosabb lesz. 
Nemcsak az angol kormányrend, ha
pern az egész brit Imperium recşeg- 
ropog minden eresztékében. A bel
politikai válság nyilt jelei azok a 
bírálatok, amelyeket az angol lapok 
az amerikai-brit hadvezetés felett 
gyakoroltak. Egyre nyíltabbá válik

A délafrlkai unió magatartása
Amszterdam, január 13. (NTI) A délafrjkaj unió képviselőházában 

indítvány hangzott el, hogy az unió Angliától szakadjon el és mondja 
ki teljes függetlenségét a délatrikai köztársaságok országa.

X  kfllBőrádl szakaszon 2 2  szovjet 
kiserödfti foglaltak el a nemetek

Málta állandó tűz alatt
Berlin, jan. 13. (NTI) A német 

véderő főhadiszállásáról jelentik, 
hogy a krimi félszigeten és a Donee- 
kanyarban csupán járőrtevékenység 
volt. . Ckarkovban igen sikeresén 
végződött a német csapatok jár ö r  
tevékenysége, amennyiben benyo
mulva az ellenséges állásokba,

219 halottat és 93 foglyot ej
tettek.

A középső arcvonalszakaszon és 
Valdai vidékén tovább tartanak a 
harcok. A leningrádi szakaszon ogy 
német rohamcsapat

birtokába kerített 2 2  kiserődöt, 
a benne lévő személyzettel 

együtt.
Egy német rohamcsapat, miközben 
a német készenléti állások szovjet 
rohamokat vertek vissza, mélyen be
hatolt az ellenséges vonalak közé 
és felrobbantotta a szovjet csapatok 
megerősített állásait A német lé
gierő sok helységet és 

számos vasúti szerelvényt bom
bázott.

A találatok után tűz ütött ki. Észak" 
Afrikában Szollum környékén heves 
brit támadásokat vertünk vissza.

Marosvásárhely, jan. 13. Munka
társunk jelenti: A marosvásárhelyi 
királyi Ítélőtábla évnyitó teljes ülést 
tartott. Az ülésen nagy számban 
vettek részt a székelyföldi ügyvédi, 
birói és közjegyzői kar képviselői. 
Az ülésen Szobonya Béla dr. táblai 
elnök válaszolt azokra az észrevé
teléteré. amelyek a jogegységesités 
kérdésében a magyar családi va-

a burmai határ, valamint a búr 
mai ut védelmére kirendelt csun- 
kingi kínai csapatok ellen.

az a félelem, hogy az angol sziget, 
esetleg az Egyesült Államok, előre
tolt helyőrségévé válik. A szakadás 
Ausztrália és Anglia között már tel
jesen nyilt és a délafrikai uniónál 
is a függetlenségi vágy jelei mutat
koznak. Egyre erősebb mértékben 
folytatódik a brit birodalom bomlá
sa. A belpolitikai válság is fannál’, 
ugyanis Churchill és kormánya el
vesztette az angol nép bizalmát. A 
Daily Mail is nyíltan kormányéul- 
ságról beszél.

Agedábiától délnyugatra meghiúsí
tottuk az ellenséges páncélosok, 
előretörési kísérletét. A német lé
gierő Agedábia, valamint Kirenaika 
vidékén lévő brit támaszpontok el
len intézett támadásokat. A kiala
kult légiharcok során 3 brit va
dászt. lelőttek. A német légierő éj
jel-nappal

megszakítás nélkül támadta
Málta-sziget katonai repülöte' 

reit.
Róma, jan. 13. (Ştefani) Az olasz 

főhadiszállás 590. közleménye. A 
szollumi szakaszon az olasz megerő
sített állások ellen intézett brit tá- 
finadásokat ismételten visszavertük. 
Agedábiától délnyugatra visszaver
tük az ellenség páncélosokkal támo
gatott heves előretörését. Ezekben 
at harcokban több ellenséges gépko
csit elpusztítottunk. Légiharcokban 
at britek 3 repülőgépet vesztettek. 
Az ellenség Homest és Tripolisz el
len intézett támadásánál semmi sú
lyosabb kárt nem szenvedtünk, 
Málta-sziget katonai berendezései 
ellen tovább folynak a légitámadá
sok.

belül felmerültek.
Az üdvözlések után tartott beszé

dében a táblai elnök a többi között 
a következőket mondotta:

Az elmúlt év szédületes lendület
tel vitte előre a történelem kerekét. 
A világ vajúdik a szebb jövőért, fo
lyó küzdelemben és vajúdásból 
megszületett embernek a kiömlött

vér örökélétet ad. A magyarság, 
amely a saját érdekein túl az egész 
emberiségért is harcolt, ott küzd is-' 
inét, ahová a krisztusi szellem hivta,

A táblai cipők ezután a magyar: 
honvéd dicső erényeiről beszélt, 
majd a magyar társadalmi renddel 
foglalkozott. A magyar társadalmi 
rend kialakulását a közösségi öntu
dat kifejlődése jellemzi. Törvényho
zásunknak, társadalmi életniegnyií- 
vánulásainknak ez a népi eszme aa 
éltető erőforrása. A közösségi; esz
me nemzeti fenntartó erénye a ma
gyarság közjogi intézményeiben és 
magánjogában is kifejezésre jutott. 
A liberálizmus megmérgezte a ma
gyar jogot, dó a magyar kir. Kúriá
nak a munkája példáját adta a ma
gyar biró szociális szellemének s tár
sadalomformáló bölcsességéi: a Er
délyben ma is sok vonatkozása van 
érvényben az osztrák törvénykönyv
nek. Mindez egy letűnt szomorú 
kornak az emléke. Elnyomás alatt 
szakadt Erdélyre az idegen jog és 
most, amikor Erdély ennek a jog
nak szinte a sírjánál van, súlyos er
kölcsi gyengeség volna és a nem
zeti öntudat elhomályosodását mu
latná, ha az erdélyi magyarság az 
ő lelkivilágából adott jogrendszerét 
90 év alatt elfelejtené és idegen 
állam jogrendszerét mondaná ma
gáénak.

A táblai elnöki ezután sorra vet
te a jogegységesités elleni kifogá
sokat s hangoztatta, hogy a magyar 
magánjog nem feudális es hűbéri 
jog, hanem ősi gyökerekből fakad. 
Szükséges Erdélynek is visszatér 
nje az egyetemes magyar jogfejlő
dés útjára.

A másfélórás beszédet élénk tet
szésnyilvánítással fogadták a je
lenlevők.

H Á R O M S Z É K
tűzrendészet! helyzetei

Sepsiszentgyörgy, jan. 13: Lasz- 
ka Márton dr., Háromszék megye 
tüzrendészeti felügyelője mult évi 
jelentése élénk fényt vet a meg
szervezés alatt álló megyei tűzren
dészetre.

Vitéz nádudvari Kiss Lajos dr. 
országos tüzrendésezti felügyelő 
már a visszatérés napjaiban végig
járta a visszacsatolt országrészt s 
szakavatott kézzel gyors intézke
déseket tett az elhanyagolt t.üzren- 
dószeti állapotok megszüntetésére,. 
Intézkedésének eredményeként Mál
táson taníolyamot rendeztek, Sep-’ 
siszentgyörgy és Kézdivásárbely 
pedig két honvéd imotorfecskendőt 
kapott. .'I

A háromszéki törvényhatósági 
Tözoltó Szövetség a mult év őszén 
megalakult, de megalakultak az Ön
kéntes Tűzoltóságok is a vármegyé
ben csaknem minden faluban. Ezek 
az alakulatok a legtöbh helyen szak-’ 
szerű vezetés alatt vannak.

Sepsiszentgyörgy i nzrendészet] 
szempontból fejlődést, mutat, a le
génység kiképzése katonás szellem
ben folyik, a szerek állapét a kifo
gástalan. KézclivásárlHyer. az ni 
parancsnok kinevezésével a testület 
működése kielégítő. Ki kellene itt 
javítani a testület tulajdonát képe
ző gépkocsit, mert adott esetben 
Kézdivásárhelynek segítséget kelle
ne adpia a környező falvak részére 
is. A falvak helyzete rosszabb. Az 
eléggé magas pótadók miatt nem 
tud a falvak népe tűzrendésze ti 
dolgokra is áldozni.

A jogegységesités kérdéseiről
buszéit Szobonyo Sélo dr. a marcswásár- 

helyi hir. Ítélőtábla éunuitc ülésén
gyonjog és örökösödési jog keretein
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\
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A  r o m á n  taníttató szü lők  a m a g y a r  
órák szám án ak  fe lem elésé t kérik

A marosvásárhelyi közigazgatási bizottság ülése
Marosvásárhely, jan. 13. Munka

társunk jelenti: Â városi'közigaz- 
■ eatáai bizottság Májjay Ferenc dr. 
polgármester elnöklete alatt ülést 
tartott. Erre az évre azokat az al
bizottságokat választották meg, me
lyek a mult évben is működtek. Is
mertették a közigazgatási bizottság
nak azt a jelentését, amelyet a köz
gyűlés elé terjesztenek. A jelentés 
megállapítja, hogy az elmúlt év a 
szervezés esztendeje volt. A köz- 
igazgatásban észlelt nehézségek 
részben az idegen uralom mulasztá
saiban kereshetők, részben pedig 
abban, hogy az itteni fiatal magyar 
tisztviselőknek nem volt alkalmuk

51 ezer pengős alappal 20 
mamtordai községben 

megkezdik átél! étkeztetést
Marosvásárhely, jan. 13. Munkatár

sunk jelenti: Február elsején kezdetét 
veszi Marostorda vármegyében a téli 
gyermekétkeztetési akció. Az akcióra a 
belügyminiszter 51.090 pengőt bocsáj- 
tott a megye rendelkezésére. Az akció 
február, március és április hónapokra 
terjed ki és 20 község 2000 gyermekét 
juttatja a legnehezebb téli hónapokban 
jó és Ízletes táplálékhoz.

Növekedett Szászrégenben 
a születések- és házasság- 

kötések száma, míg a 
halálozásoké —  csőnként

Szászrégen, ián. 13. A Székely 
Nép tudósítójától: Szászrégen me
gyei város 1941. évi népmozgalmi
kimutatásából kitűnik, hogy váro
sunkban az elmúlt év folyamán 243 
lélek született, 71-el több, mint 
1940‘ben. A született lelkek száma 
vallás szerint így oszlik meg: 87 
ref., 51 róm. kát., 36 ev. lut., 31 
zsidó, 13 gór. kát., 4 gór. kel., 2 
unitárius és 2 baptista. Az elmúlt 
évben 111 házasságot kötöttek 
Szászrégenben, 52~vel többet, mint
1940-ben. Az egyvallásuak házas
ságkötésének száma igy tagozódik: 
18 zsidó, 16 róm. kát. 15 ref., 13 
cv. lut., 5 gór. kát., 1 unit. és 1 gór. 
kel. A vegyes házasságok statiszti
kája: 13 róm. kát.—ref., 7 róm. 
kát.—ág. ev., 6 róm. kát.—gör. kát., 
5 gör. kát.—ref, 4 ref.—ág. ev., 2 
róm. kát.—unit., 2 gör. kát.—ág. 
ev., 1 róm. kát.—gör. kel., 1 gör. 
kát,.—gör. kel. és 1 ref.—unit

Szászrégenben a halálozások szá
ma csökkent: 1940’ben az elhalálo- 
zottak száma 200 volt, 1941'ben 
csak 156. 45 ref., 40 róm. kát, 27 
gör. kát., 24 ág. ev., 12 zsidó, 5 
gör. kel. és 3 unit.

— Szárazajtai molnárlegény a biróság 
előtt. Betöréseslopás vádjával került a 
sepsiszentgyörgyi törvényszék elé Ve
ress Ambrus szárazajtai molnárlegény. 
A vádirat szerint munkaadójától, Fosztó 
Bélától árpát vitt el és azt hat pengő
ért az egyik gazdának eladta. Veress 
azzal védekezett, hogy Fosztó Béla bé
rével tartozott, sokszor szinte éhezett, 
azért hatolt be annak bezárt szobájába 
és adta el az árpát, hogy pénzhez jus*- 
son. A törvényszék 1 hónapi fogházra 
ítélte a legényt, amit ;> Vizsgálati fog
sággal kitöltöttnek vett.

elsajátítani a közszolgálati tevér 
kenységet, míg az öregebb tisztvi
selők csak a világháború előtti köz- 
szolgálatban voltak járatosak. Ma
(divat a közigazgatás lassúságára 
hivatkozni, de a természetes zökke
nőktől »1 tekintve, ennek mao-vará- 
zala a közönség türelmetlensége és 
az indokolatlaa kérelmek megsoka- 
sodá&a. A román közigazgatás ki
lengéseivel szemben a magyar köz- 
igazgatás a közönség érdekében 
alapos munkát végez s ezt a foko
zottabb munkáit a tisztviselő vál
lalják is.

Metz Ervin műszaki tanácsos a 
törvényhatósági utak rendbehozata“

DALOLJUNK EBYÜTTI

Iáról számolt be s hangoztatta, hogy 
ezeknek az utaknak a minősége eb
ben az évben eléri az állami utak 
színvonalát.

A királyi tanfelügyelő megállapí
totta, hogy a romáit vidékek lakos
sága kevesli a napi 1 magyar órát. 
A szülők több ízben kijelentették 
hogy tökéletesen meg akarjak ía 
nulni a magyar nyelvet s ezért a 
magyar órák számának növelését 
kérik. Megállapította a tanfelügyelő 
azt is, hogy az oklevélnélküli taní
tók nagyrésze megvált a tanítói pá
lyától, de ennek ellenére nincs U" 
nitóhiány.

Az iskolinblvüU népművelés erőtel
jes mozgalma a magyar népdal 

felkarolására
Sepsiszentgyörgy, jan. 13. A szép

lendülettel megindult iskolánkivüli 
népművelés nemcsak azt vette terv
be, hogy a magyar helyesírással, 
történelemmel, földrajzzal foglal
kozzék, hanem népi rétegeinket az 
ősi magyar dal szeretetére is visz* 
sza akarja vezetni. Különösen a 
megszállás alatt tapasztaltuk, hogy 
a regátban cselédsorban évekig élt 
fiaink, leányaink egészen idegen 
dallamot, idegen éneket hoztak ha
za és sajnos, úgynevezett intelli
genciánk is valósággal megmérgező- 
dött a dzsessz-muzsikától ugyany- 
nyira, hogy ez a nekünk idegen ze
ne, már a nép lelkét is megmérgez 
te.

Éppen ideje tehát, hogy népünk 
vezetői észrevegyék ezt a hibát és 
az iskolánkivüli népművelés ezen a 
téren is megkezdődjék.

Az Erdélyi Népművelési Bizott
ság lelkes vezetői, Domokos Pál Pé
ter tanitóképezdei igazgatqyal az 
élen, aki maga is sok eredeti ma
gyar népdalt mentett meg Moldvá
ban élő csángó testvéreinknél, arra 
az elhatározásra jutottak, hogy a

magyar dal felkarolására mozgal
mat indítanak és szakemberek utján 
ismertetik az ősi magyar dal szép
ségeit. Ilyen elismert szakembe
reink Nagy István, a kolozsvári ta- 
nitóképezde zenetanára, aki az el
múlt napra Sepsiszentgyörgyre gyűj
tötte össze a járások karmesterei
nek egy csoportját és előadást tar
tett arról, hogy miképpen indítsák 
meg a munkát.

A tervek szerint ezek a karveze
tők aztán többi társaikat is bevon
ják a munkába, megismertetik őket 
is ezekkel az elgondolásokkal és né
hány hét múlva az egész megye te
rületén megkezdődnek az énekesték, 
amelyekre a falu apraja, nagyja el
mehet és szive, lelke szerint, igazi 
magyar éneket énekelhet.

„Daloljunk együtt.” Ez lesz a cí
me a népművelés legújabb tanfolya
mainak és ezeken a tanfolyamokon 
át, tavaszra már magyar daltól lesz 
hangos a falusi utca, székely erdő, 
mező, hol munkás székely kezek 
nemcsak a mindennapi kenyeret, ha
nem az uj és szebb magyar jövendőt 
is megteremtik . . .

Ipari- é s  kereskedelmi téren a zsidótör
vény végrehajtása folyik, —

jelentette ki Meros-Torda alispánja
3482 pár lábbelit kap januárban 

a megye lakossága
Marosvásárhely, jan. 13. Munka

társunk jelenti: Marton Zsigmond, 
Marostorda megye alispánja a vár
megye első közigazgatási bizottsági 
ülésén alispáni jelentésében nagy 
vonalakban vázolta az uj év tenni
valóit. A jelentés a következő ösz- 
szefoglalással és útmutatással in
dul:

— Az 1942. év küszöbén köteles
ségemnek tartom az elmúlt évre 
visszapillantani, hogy annak tapasz
talataiból okulva irányíthassam ez- 
évi tevékenységünket. Az egész vi
lágon végbemenő átalakulás, a jövő 
keresése és az azzal iáró küzdelem

jellemzi az elmúlt esztendőt. Ez a 
körülmény szabta meg az egész or
szág tevékenységének irányát is, ’ 
amikor arra törekedtünk, hogy a 
vármegye közönségének a mai idők 
közepette lehetséges ellátása, élet
energiájának megtartása és ha le
hetséges, annak fokozása képezte 
tevékenységünk irányvonalát. Ter
mészetes az. hogy az idegen uralom 
által hagyott romok eltakarítása is 
főgondunkat képezte és éppen rész
ben emiatt nem is járhatott, teljes 
eredménnyel másik tevékenységünk.
' — Az 1942. évi célkitűzésűnk az 

eddigiekből következőleg a 'lakos

ság szociális gondozása, gazdasági 
erejének megtartása, a közegesz" 
ségügy fejlesztése, az iskolánkivüli 
népművelés felvirágoztatása lesz.

A továbbiakban jelenti az alis
pán, hogy a megyei Háztartás bévé 
telei az elmúlt hónapban emelked
tek és igy a zavartalan menet az 
eljövendő hónapokban is biztosított
nak látszik. A megye testnevelésére 
ezévben 20^000 pengő áll rendelke
zésre. Az iskolánkivüli népművelési 
titkár szervezi a községekoen a 
tanfolyamokat és a községi népmű
velési bizottságok mega akulását.

Ipar és kereskedelem terén a 
zsidótörvény végrehajtása folyik. Az 
alispán szem előtt "kívánja ezen a 
téren is tartani a megyebeli székely 
.lakosság megemsitését Közlekedés 
terén a költségvetési prog.íits vég
rehajtása tar 'színien folyik.

Közegészségügyi vcm-t-.ko zásban
az óvódáknu napközi ctlhom kká 
való fejleszt-5se a cél A Leíiigy aj' 
niszter Mezcpanitnak !5 9üu pen
gőt, a sárom bérien és n ezábanii 
óvodák kibővítésü-ö 6 — 6 v.O pen 
gőt utalt ki. Az óvodások lei- és ét
keztetési aivceü rendszeresen foly
nak.

A nép- és Családvédelmi Alap té
li munkája a juttatott állatoknak 
helyszíni felülvizsgálásában és "' Ta
karmányozásuk megszervezésében 
áll. Ahol a juttatott állatok tartása, 
takarmányozása nem megfelelő, on
nan az állatokat visszavonják, A 
juttatott kocákat sertésorbánc ellen 
oltják be. Az alap a juttatott kocák 
takarmányozására lucernát szerez 
be, melyet az alap megerőltet s liszt 
formájában bocsájt a juttatótok 
rendelkezésére. Meggyesfalván az 
alap három katasztrális holdat vásá
rolt. baromfitelep és 5 holdat gyü
mölcsfaiskola létesítése céljára.

Szövetkezeti mozgalmak terén a 
legeltetési társulatok megszervezé
sét, gazdakörök felállítását tűzte ki 
célul maga elé a vármegye.

A január havi lábbelijuttatás 
mennyiségét 3482 párban áilaprtot' 
ták meg a megye számára, a bel- 
ii0yininiszter pedig rendeletét bo- 
Csájtott ki az altisztek és hasonló 
munkakörben foglalkoztatottak ke* 
nyérpótfejadagja ügyében.

Végül megállapítja az alispáni je
lentés, hogy ha a községi közigaz
gatások szervezetei meg is vannak, 
több helyen hiányzik a szakképzett 
tisztviselő. Ez okozza, hogy a mun
kákat nehéz határidőre elvégezni, 
mert sok a pótlásra, kiegészítésre 
való utasítás.

— Biró József: Erdély művészete. A
szerző, a legismertebb magyar kultur-
történészek egyike, elismerésre méltó 
munkát végzett, amikor az erdélyi 
művészet szépségeit az olvasóközön
ség elé tárta. A háromszáz oldalt
meghaladó kötet az Árpádkor művé
szetétől egészen napjainkig bemutatja 
az erdélyi művészet csodáit és. ritka
ságait, Erdélyi templomok, udvarhá
zak, kastélyok, városok tárulnak 
elénk teljes szépségükben s e könyv
ből látjuk, milyen műremekek kö
zött élünk, amelyekről csak kevesen 
tudnak. Különös melegséggel foglal
kozik a Székelyföld művészetével. 
Értékelést kapnak a kötetben Csik- 
szék, Marosszék, Háromszék és Ud
varhelyszék építészeti emlékei. Kü
lönös gonddal foglalkozik a délerdélyi 
részek kincseivel. A könyvet közel 
százötven fénykép egészíti ki.

SZÉKELY TESTVÉR!
Olvasd és terjeszd az ország leg

nagyobb példányszámban megje
lenő vidéki napilapját: a „Székelj 
Nép‘‘-et.
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Egyszerűen Károlynak hívják. 
Nyurga székely fiú. Egy évvel ez
előtt jött Kolozsvárra Cserefalváról. 
Tizennégyéves fejjel otthagyta falú
ját s búcsúzáékor csak annyit mon
dott özvegy édesanyjának:

— Mék kenyeröt keresni. , %
Az élénkszemű, értelmes gyermek 

hamar meg is találta a kenyeret. 
Bejött a szerkesztőségbe és kifutó- 
fiúnak ajánlkozott. Felvették. Elő
ször tiz pengőt kapott egy hétre. 
Ebből kellett megélnie. Károly olyan 
ügyesen osztotta be a kevés pénzt, 
hogy nemcsak „kijött“ a fizetésből, 
hanem még megtakarított is belőle. 
Két hónap múlva már büszkén lo
bogtatta a feladóvevényt: nyolc 
pengőt küldött haza Csererfalvárail( 
édesanyjának. . .

Károly egy' év alatt nyárga fiatal
ember lett. A fizetése is emelkedett. 
Most már tizenöt pengőt keres és 
ezért a pénzért ugyanazt a munkát 
végzi, mint eddig: tüzetgyújt, taka
rít, elhozza a lapokat, a táviratokat. 
Általában mindenki szereti 'ezt a 
hallgatag, keménykötésű fiút, akinek 
megjelenése feledtetni tudta a szer
kesztőségben és a kiadóhivatalban a 
legjobb, legmegbízhatóbb kifutófiu
kat is.

Az utóbbi időben azután furcsa 
dolgok történtek Károly körül. Egy 
szép napon vadonatúj ruhába állí
tott be a szerkesztőségbe. Patyolat 
abaposztós nadrág, zsinóros zéke fe
szült rajta. Csizmája is fényes volt, 
mint a napfény.

— Hát, te  honnan szerezted ezt a 
szép ruhát?, — kérdeztük  m indnyá
jan.

K ároly kidvdlesztette a m ellé t és
igy felelt:

— Idesanyám tól. . .
T u d tu k , hogy valam i csalafintaság  

van a dologban, m ert K ároly özvegy  
édesanyja földhözragadt szegény  
ember. K is házukat, teh en ü ke t an
nakidején  a rom án adóterror em ész
te tte  el. A z  özvegy asszonynak csak 
annyi m aradt, am ennyi rajta volt: 
egy szál ruha s több  semmi. . .

Károly azonnal észrevette, hogy 
erős gyanúnk van a ruha eredete fe 
löl s közlését ham ar kiegészítette:

— Itt a postai levél, ez b izonyít
ja. . .

A továbbiak során Jciderült, hogy  
K ároly valóban édesanyjától kapta  a 
ruhát, csakhogy a pénzt 5 küldte. 
N em  azért, hogy ruhá t csináltasson 
neki, hanem  hogy legyen miből él
nie szegény édesanyjának.

— De honnan került Károlynak 
annyi pénze?

Ez is hamarosan megoldódott. Ká
roly élelmes, ügyes fiú, hamar felta
lálta, hogyan kell a kellemest a 
hasznossal összekötnie, hogy élni 
tudjon és édesanyjának is juttasson 
valamit. Á  szerkesztőségi állása mel
lett szép mellékjövedelemre tett 
szert azzal, hogy otthon, szabadide
jében, a székelyek találékonyságá
nak és ötletességének ösztönével, 
fúrt-faragott s kezemun'kája nyomán 
csodálatos dolgok kerültek ki. Szép, 
színes dobozok, tüneményes faragá
sok. Sokszor késő éjszakáig dolgo
zott s munkája 'közben édesanyja 
képe lebegett szeme előtt, aki sok 
nehézség között, elhagyottan éldegél 
a faluban.

Károly érezte, m ivel tartozik  j 
édesanyjának S rendkívü li m unká já 
nak gyüm ölcsét rendre hazaküldte. 
Karácsonyra is 18 pengőt kü ldö tt 
haza, m eg egy szép színes, angyalos 
levelezőlapot, am elyre ezt írta: 
„Édesanyám, áldja meg az Isten, 
hogy egészséggel töltsön el sok-sok  
karácsonyt. Csókolja: Károly."

K ároly a levelezőlapot behozta a 
szerkesztőségbe és aláíratta az ösz- 
szes kollégákkal, m in t ahogy a tár
saslapokat szokás és úgy kü ld te  el 
édesanyjának.

Talán még m eg se érkeze tt a sok 
kr ix -k ra x  aláírású lap a falúba, 
máris ú tnak in d u lt Cserefalváról 
K ároly rem ekbekészü lt ruhája, am e
lyet édesanyja azzal a gondolattal 
te tt postára, hadd legyen egyetlen  
fiának örömteli, boldog karácso
nya. . .

— Igazságügyi kinevezések Sepsi- 
szentgyörgyön. Az igazságügyi miniszter
László Sándor dr. törvényszéki aljegy
zőt jegyzővé, Torday Jenő törvényszéki 
irodafőtisztet irodaigazgatóvá, Bardócz 
Gyula járásbirósági telekkönyvvezetőt 
IX. fizetési osztályú telkekönywezető- 
vé, Kereső Sándort törvényszéki II. o. 
altisztté nevezte ki.

— Gépkocsit és gépkocsiabroncsot 
csak előzetes engedély alapján lehet
értékesíteni. Csíkszeredáról jelentik: 
A Csíkszeredái rendőrség több gépko
csitulajdonos ellen eljárást indított, 
mert kocsijukat engedély nélkül el
adták s az abroncsokat nem jelentet
ték be. Vonatkozó rendelkezések ér
teimében a gumikat elkobozták, a 
vásárokat természetesen semmisnek 
nyilvánitották s a szereplőket 300— 
1000 pengő között váltakozó birsággal 
sújtották. Még több megyei és városi 
hasonló helyzetben lévő gépkocsitu
lajdonos ellen folytatják az eljárást.

— OTI-kölcsönbőI bérpalotát építenek 
Székelyudvarhelyen. A  nagy lakásínség 
leküzdésére a városi tanács igénybe 
vette az OTI 150 ezer pengő kölcsönét, 
amihez még 100 ezer pengő járulna s 
ezzel meg is indul kora tavasszal a sür
gős építkezés.

— A Vöröskereszt javára. Székelyud
varhelyről jelentik: Példás és dicséret- 
reméltó munkát végez a székelyudvar
helyi ref. tanítónőképző, amikor a har
madik előadást rendezi a Vöröskereszt 
javára dir. Váró Gézáné Csató Gabriella 
igazgatónő lelkes irányítása mellett. Ez
úttal a VII. osztály rendezi hazafias ün
nepélyét január 17-én az intézet szép 
tornacsarnokában a következő műsor
ral: 1. Gondoljunk honvédeinkre. Elő
adás. Tartja Nagy Margit. 2. Székely 
népdalbokréía. Énekli az osztály ének
kara. 3. Gyulai Pál „Erdély“ c. versét 
szavalja Boér Piroska. 4. Bevonul a 
székely legény. Életkép. 5. Jakab Ödön 
„Székely“ c. versét szavalja Szentes Pi
roska. 6. Talaj disztora. Előadják: Bállá 
Ida, Bereczky Emese, Czifra Margit, 
Dávid Hajnal, Moldován Irmus, Szente 
Piroska. 7. Magyar zongorakettős. Czif
ra Margit és Szentes Piroska. 8. Szemlér 
Ferenc „A tanító“ c. versét szavalja 
Bede Magda. 9. „Szeget szeggel!“ Kis
faludy Károly vig játéka. Előadják:
Bakk Magda, Bede Erzsó, Dávid Hajnal, 
Fejérdy Ildikó, Kálmán Jolán, Moldo
ván Jolán, Moldován Irmus és Szentes 
Piroska. A szünetben a növendékek 
büffét szolgálnak fel, előadás után sor
solás lesz.

— Megindult Héjjasfalván át az első 
székelyföldi vonat. Székelyudvarhelyröl 
jelentik: Németországba elindult Héj- 
jasfalván és Segesváron keresztül az 
első vonatszerelvény, amely 20 vagon 
faszenet szállított. Remélhető, hogy las
san megkezdődik a rendes forgalom, 
amely annyira életérdeke Udvarhely 
vármegyének.

— Szállítási kedvezmény ásványvizes
palackok után. A magyar államvasutak 
kedvezményt léptetett életbe az ásvány
vízforrás vállalatok címére feladott 
üres, használt ásványvizes palackok fu
varozására és díjszabására.

— Vöröskeresztes táncestély Ditrón.
A ditrói Vöröskereszt-fiókegylet január 
17-én, szombaton este 9 órai kezdetted 
a községháza nagytermében a Vörös- 
kereszt javára zártkörű táncestélyt 
rendez. A táncestély fővédnökei: dr. 
Abrahám József né, László Dezső dr. 
főispán és Abrahám József dr. alispán.

— Háborús emlékérem megszerzése.
A háborús emlékérmet az eddigi fel- 
íelszabaduit erdélyi megyékből feltűnő 
kevesen igényelték. Ennek oka csak 
az lehet, hogy még kevesen tudják, ki
nek is van joga ezt igényelni. Midőn 
az igénylésre felhívjuk a figyelmet, 
egyben közöljük, ki tarthat számot erre 
a háborús emlékéremre.: a) aki az 
1914—18.. évi háborúban, mint katona 
résztvett; b) hadiözvegy, vagy hadiárva, 
aki családfenntartóját a háborúban el
veszítette; c) 1914—18. évben sebesül
tek, betegek stb. érdekében végzett 
szolgálatért valami kitüntetésben ré
szesült, vagy az 1922. évben alapított 
vörösk^eszt díszjelvénynek már tulaj
donosaid) aki 1914—18-ban a hadra- 
kelt seregnél vagy a mögöttes ország
ban állami vagy ezzel egyenértékű 
szolgálatot végzett, (közigazgatás, pos
ta, távírda, vasút, hajózás, hadiipar 
stb.; e) aki a háború és forradalom 
alatt vagy után a Haza iránt önfeláldo
zó hűségének adta tanujelét. Az igény
lést nyomtatványon kell beadni. Ilyen 
nyomtatványt a vármegyei Vitézi Szék 
szívesen ad. Az emlékérem megszerzése 
egyéni érdek mellett nemzeti és katonai 
célt is szolgál.

— Postaügynökséget kapott Havad 
község. Marosvásárhelyi tudósítónk je
lenti: Havad községben a közlekedés- 
ügyi miniszter .postaügynökséget állí
tott fel.

— Kinevezések és áthelyezések Ma- 
rostorda megyében. Tudósítónk jelenti: 
A belügyminiszter ifj. Benkő Jenő köz- 
igazgatási gyakornokot szolgabiróvá 
nevezte ki. A főispán Bor László dr. 
szolgabirót Tekére osztotta be, segély- 
dijas közigazgatási gyakornoknak kine
vezte Berde Kálmán dr.-t, áthelyezte a 
marosi alsó járásba Schmidt János 
szolgabirót, a régeni alsó járásba Pat- 
rubány István dr. szolgabirót, a raa- 
roshévizi kirendeltséghez Fiala Egon 
dr. szolgabirót. Az alispán Berde Kál
mán dr.-t a tekei, Nagy Árpád dr.-t a 
régeni felső, ifj. Benkő Jenőt a mező- 
bándi járásba osztotta be.

— Halálozás. Megtört szívvel tudat
juk, hogy szeretett fiunk, Benkő Lajos 
30 éves korában Köpecen meghalt.

(K 559)
— Emelkedett a belföldi gyógyvizfo- 

gyasztás. A rendkívüli helyzet nyomán 
csökkent a külföldi gyógyvizek fogyasz
tása a '■‘múlthoz viszonyítva Ugyanek
kor emelkedett a hazai, különösen a 
székelyföldi gyógyvizfogyasztés. A 
szakkörökben nagy lehetőséggel szá
molnak, ha az erdélyi gyógyvizek érté
kesítése teljesen kialakul.

— Bajtársi táncestély Marosvásárhe
lyen. A Magyar Tűzharcos Szövetség 
marosvásárhelyi főcsoportja január 17- 
én, szombaton este 9 órai kezdettel a 
Kultúrpalota nagytermében tartja baj
társi táncestélyét. A bajtársi táncesté
lyen rövid éjféli műsor lesz, amelyen 
Máthé János dr. tart. főhadnagy mond 
beszédet, Maetz Piroska orgonán ad elő, 
Jancsó Adrianne szaval.

— Előléptetések a Csíkszeredái rend
őrségen. Csíkszeredáról jelentik: A bel
ügyminiszter vitéz Nagy Jánost, a esik. 
szeredai rendőrség detektiv-csoport ve
zetőjét a X. fizetési osztályba előléptet
te. Ugyanakkor Kemény I,ászló detek- 
tivgyakornokot a XI. fizetési osztályba 
kinevezte,

— Újévi üdvözletek uj székely mód
ra. Csíkszeredáról jelentik: Régi, ked
ves szokás, hogy ismerősök, jóbarát.ok 
újév alkalmával köszöntik, üdvüzlik, 
jókívánságokkal halmozzák el egymást. 
Névjegyeket nyomtatnak, „Buék"-et 
írnak a kartonok sarkára, majd borité. 
kok özönét címezik és bélyegezik fel. 
Nem szólunk a szokás ellen egyetlen 
szót sem. Ma minden eszközt és módot 
meg kell becsülni, mely a magyarokat 
egymáshoz közelebb hozza. Hisszük,
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hogy ez a szokás is az egységre, egy
más szeretetére törekvést szolgálja. A 
rengeteg újévi üdvözlet között akadt 
megemlékezésre méltó, újszerű is. Ko
vács Károly dr. Csíkszeredái ügyvéd, 
az Erdélyi I^irt csikvármegyei tagoza
tának főtitkára ma 30 pengőt juttatott 
Csíkszeredái szerkesztőségünkhöz azzal 
a kéréssel, hogy a helyi rom. kát. gim
názium igazgatója évvégén jutalmazzon 
meg egy jól tanuló, tősgyökeres székely 
fiút. Elhatározását igy indokolja Kovács 
dr.: „E&ban az évben senkinek sem 
küldtem újévi köszöntőt. Az ecélra 
szánt összeget székely diáknak jutta
tom." Az összeget rendeltetési helyére 
juttattuk.

*— KÉT HÉTEN BELÜL ISMÉT 
KAPHATÓ RIZS. Az utóbbi időben 
a magánkereskedők nem rendelkez
tek rizzsel. A közelmúlt hetekben 
Olaszországból nagyobb rizsszállit- 
mány érkezett, amely már a hazai 
hántolómalmokban van. A készárú 
innen két héten belül kerül szétosz
tásra, úgyhogy a kereskedők rövide
sen ismét árusíthatnak rizst.
— Tízmillió pengő értékű zárolt tex

tilárui osztottak szét. A napokban fe
jeződött be a leltározott és zárolt textil- 
árukészletek szétosztása Mintegy 10 
millió pengő értékű textilárut utaltak 
ki a kijelölt kereskedők részére. A bu
dapesti kijelölt textilnagykereskedők a 
zárolt árúból 38 százalékot, a vidékiek 
pedig 62 százalékot kaptak. (Magy Tud )

— Népművelési előadás szines kes- 
keny filmmel. Csíkszeredáról jelentik: 
Az Országos Idegenforgalmi Hivatal 
Csíkszeredái kirendeltsége a város nép
művelési bizottságával karöltve nagy 
és általános érdeklődés mellett előadást 
tartott a Vigadó nagytereiében. Az elő
adást Szász Gerő polgármester nyitotta 
meg rövid beszéd keretében és rámuta
tott az iskolánkivüli népnevelés nagy 
fontosságára. Ferencz József rom. kát. 
képezdei tanár, népművelési gazda 
nagy tájékozottsággal és körültekintés
sel felépített beszéd keretében mutatott 
rá, hogy a népművelés nemzetnevelő, 
nemzeterősítő s így országépítő 
munka, amelyből mindenkinek ki 
kell vennie a maga részét. Ez 
után bemutatták az OMHI Margitszi
get, Pécs és Erdély cimü igen szép szi
nes keskenyfilmjeit. Az oktató és nép
szerűsítő előadásokat, értesüléseink 
szerint, rövidesen rendszeresiteni fog
ják.

— Az MSE bálja. A Marosvásárhelyi 
Sport Egyesület a Közművelődési Ház
ban jólsi'került táncestélyt rendezett, 
amelyen Marton Zsigmond és Májay 
Ferenc dr. polgármesterrel az élén a 
város társadalmának szine-java részt
vett. A bál találkozója volt a város és 
a vármegye magyar társadalmának.

— Megbírságolták, mert engedély 
nélkül cserzésre bőrt vállait. Csíkszere
dáról jelentik: Hajdú Áron Csíkszeredái 
timármester ellen feljelentést tettek 
illetékes közegek, mert ellenőrzés- során 
43 darab különböző fajta és minőségű 
bőrt találtak cserzés alatt nála. Véde
kezése során a timármester előadta, 
hogy a bőröket csak cserzésre vállalta. 
Sem a mester, sem a bőrök tényleges 
tulajdonosai nem tudták felmutatni az 
anyaggazdálkodási hivatal vonatkozó 
engedélyét, ami nélkül cserzést vállalni 
nem szabad. Most foglalkozott a rend
őrség kihágási osztálya a kérdéssel. 
Megállapította, hogy kétségtelen kihá
gás esete forog fenn, amiért a körülmé
nyek figyelembevételével 300 pengő 
pénzbírságra ítélték Hajdú' Áront. Az 
Ítélet még nem jogerős.

— Ráömlött gyermekére a forró viz,
Vitályos Béláné és Kurtuly Margit fo- 
tosmartonosi lakosok gondatlanságból 
okozott emberölés miatt kerültek a tör
vényszék elé. Vitályos Béláné kis gyer
mekére ráömlött a kályháról az ott levő 
forróviz. A kisgyermek olyan súlyos 
égési sebeket szenvedett, hogy sérülé
seibe nemsokára belehalt. A törvény-- 
szék tekintetbe vette az enyhítő körül
ményeket és azt, hogy az anya- úgyis 
megbünhödött. mindkettőjüket felmen
tette.

\
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f ö ld m ű v e lé s ü g y i  
kinevezések 

a Székelyfölden
A magyar kir. földmívelésügyi mi

niszter a magyar kir. erdőmérnökök 
személyzeti létszámában Székely Gé
za és Weyda János marosvásárhelyi 
ideiglenes mirjőséjgü főerdőmérnökti
két a VII. fizetési osztályban ideig
lenes minőségű m. kir. erdőtanácso
sokká, Spanyol Béla kovásznál ide
iglenes minőségű erdőmérrjököt a
VIII. fiz. osztályban ideiglenes mi
nőségű főerdőmérnökké, Kovács Ist
ván székelyudvarhelyi erdőmérnö
köt a VIII. fiz. osztályba főerdőmér- 
nökké, Jekeli Oszkár sepsiszent
györgyi és Békási Elek Csíkszeredái 
ideiglenes minőségű erdőmérnököket 
a VIII. fiz. osztályba főerdőmérnö- 
kökké, Seberényi Ferenc csikszent- 
mártoni, Ferenczi Béla gyergyótöl- 
gyesi segédmémököket a IX. fiz. o.- 
ba erdőmérnökökké, Gajdátsy Nán
dor székelyudvarhelyi VIII. fiz. o.- 
ba sorolt gazdsági felügyelőt a VII. 
fiz. o.-ba gazdasági felügyelővé, 
Nádudvari Sándor marosvásárhelyi 
VIII. fiz. o.-ba sorolt gazdasági fel
ügyelőt a VII. fiz. o.-ba gazdasági 
felügyelővé, Puy Aladár marosvá- 
sárhelvi IX. fiz. o.-ba sorolt gazda
sági felügyelőt a VIII. fiz. o.-ba gaz
dasági felügyelővé, Miklósi Károly 
székelykereszturi, Bedő Károly sep
siszentgyörgyi IX. fiz. o.-ba sorolt id. 
minőségű gazdasági felügyelőket és 
Gaál Sándor Csíkszeredái oki. gazdát 
a VIII. fiz. osztályba sorolt ideigle
nes minőségű gazdasági felügyelők

k é , Baczó Géza X. fiz. o.-ba sorolt 
ideiglenes minőségű gazdasági se
gédfelügyelőt a IX. fiz. o.-ba sorolt 
ideiglenes minőségű gazdasági fel
ügyelővé, Szathmáry Ákos Csíksze
redái, Ujváry Sándor Csíkszeredái X. 
fiz., o.-ba sorolt gazd. segédfelügye
lőket a IX. fiz. o.-ba sorolt gazd. fel
ügyelőkké, Lukács Ernő székelyud
varhelyi gazd. gyakornokot a IX. 
fiz. o.-ba gazdasági felügyelővé, 
Szentgyörgyi Sámuel székelyudvar
helyi gazd. gyakornokot a IX. fiz. o.- 
ba sorolt ideiglenes minőségű gazd. 
felügyelővé, Babochay László Csík
szeredái, Tompa László sepsiszent
györgyi, Szász Dezső szászrégeni, 
Bende Jenő Csíkszeredái gazd. gya
kornokokat, Máté Lajos sepsiszent
györgyi, Bankó Gábor étfalvazoltáni 
oki. gazdákat a X. fiz. o.-ba ideigle
nes minőségű gazd. segédfelügyelők
ké. Megó Tibor sepsiszentgyörgyi 
oki. gazdát ideiglenes min. gazd. 
gyakornokká, Martini Géza kézdivá- 
sárhelyi gazd. iskola igazgatót id. 
min. gazd. tanárrá, Vántsa Lajos, 
Szabó Lóránt marosvásárhelyi id. 
min. helyettes tanárokat id. min. se
gédtanárokká, Brandisz László C sík
szeredái id. min. gazd. isk. helyettes 
tanárt, Vajda Domokos. Nagy Jenő 
marosvásárhelyi oki. gazdákat id. 
min. segédtanárokiká, Nagy Jenő 
marosvásárhelyi középiskolai tanár
jelöltet id. min. segédtanárrá, Atká- 
ry Gyula Csíkszeredái tiszteletdíjas 
tanítót id. min. helyettes tanítóvá, 
Domokos J. Róbert Csíkszeredái kir. 
miisz. tanácsosi c- és j. felruházott 
kir. főmérnököt müsz. tanácsossá,
J lován László Csíkszeredái segéd- 
mérnököt mérnökökké, Babarci Jó
zsef marosvásárhelyi mezőgazdasági 
ki'érleti vegyészt II. osztályú főve- 
gyésszc, Krafcsik Ödön marosvásár- 
lielyi okleveles mezőgazdát mezőgaz
dasági kisérletügyi adjunktussá a
IX. fiz. o.-ba, Bocsó József mező
gazda kisérletügyi II. osztályú fővé- 
gyészt elsőosztályú fővegyésszé a 
VII. fiz. o.-ba. Pap Mózes székelyud
varhelyi növényegészségügyi gya
kornokot a X. fiz. o.-ba segédfel
ügyelővé, Elek István sepsiszent
györgyi okleveles gazdát növény- 
egészségügyi gyakornokká. Csik Be
nedek marosvásárhelyi miniszteri 
számvizsgálót számvevőségi taná
csossá, Szabó Lajos marosvásárhelyi 
erdőszámvizsgálót erdöszámtaná-.

A székelyföldi klsfürdők forgalomltlányának okai
Megtörténtek az efőkészületek a sepsiszentgyörgyi szál
lodatelek kisajátítására — A „kalandozó“ ftirdövendégek

. - s

Sepsiszentgyörgy, jan. 13. Érde
kes képet kaphatunk a székelyföl
di fürdők helyzetéről a háromszék- 
vármegyei Idegenforgalmi Bizott
ság legutóbb, Barabás Andor dr. 
alispán elnökletével megtartott 
ülésének jegyzőkönyviéből. Az 
ülés hosszasan foglalkozott az el
múlt fürdőidény tapasztalatainak 
megtárgyalásával és azzal, hogy. 
mit forgalmazott az idegenforga
lom Háromszék vármegye részére 
az elmúlt esztendőben és m idének 
lehetnék a székelyföldi fürdők ki
látásai a jövőre vonatkozólag. Gá
bor Ernő, az idegenforgalmi hiva
tal vezetője megállapította, hogy a 
székelyföldi fürdők közül a nagy- 
közönség és az utazási irodák 
Szovátát, a Gyilkostót a Békás
szorossal, Tusnádfürdőt és Bor
székfürdőt részesítették előnyben. 
A legnagyobb forgalma Szovátá- 
nak volt. A többi székelyföldi für
dőket úgy a közönség, mint az uta
zási irodák elhanyagolták.

Az úgynevezett székelyföldi 
„kisfürdök“ elhanyagolásának 
több oka van. Ezek a  fürdők nem 
fejthettek ki országos viszonylat
ban kellő propagandát és nem is 
nyújthatták azt a kényelmet, ame
lyet ma már a közönség megköve
tel. A nagy utazási irodák is csak 
a nagyfürdőkkel kötöttek megálla
podást, de másrészt tekintettel 
voltak arra is, hogy melyik fürdők 
elégíthetik ki a közönség igényeit. 
Ha ide is tévedt néhány vendég, 
ezek nem kimondottan üdülési 
szándékkal jöttek, hanem főleg a 
kíváncsiság és a tapasztalatgyüj- 
tési vágy hozta őket a háromszéki 
kisfürdőkre. Ez már abból is lá t
szik, m ert a  közönség nem maradt 
egy helyben, hanem egyik helyről 
a másikra vándorolt, mindent lát
ni akart, de valószínűleg azért is 
változtatta a helyet, m ert nem ta
lálta meg azt a kényelmet, ame
lyet szeretett volna.

Elmaradtak a betegek és a gyermekek
A betegek és a gyermekek a 

szó teljes értelmében nem is jöt
tek az elmúlt esztendőben a Szé
kelyföldre. Ennek egyik okát a 
rossz közlekedési viszonyokban 
kell keresni. A másik ok a folyto
nosan kiéleződött külpolitikai# 
helyzet, valamint az orosz határ 
közelsége.

Meg kell állapítani, hogy a ma
gyar közönség nem hisz olyan 
mértékben a székelyföldi fürdők 
gyógyvizeinek hatásában, mint a 
román közönség hitt. A közönség 
főként a magaslati helyeket keres
te és így a háromszéki és udvar
helyi kisfürdőket elkerülte. A 
részvétlenség egyik főoka talán az 
is lehet, hogy még a székelyföldi 
kisfürdök is túlságosan drágák az 
ország más részén levő fürdőkhöz

viszonyítva. Befolyásolta a rész
vétlenséget továbbá a vasúti ked
vezmények teljes beszüntetése, a 
székely városok alacsonyfokú szál
lodaviszonyai, ahol a legelemjbb 
kényelmi igényeket sem lehetett 
kielégíteni, nem is beszélve a tel
jes szórakozási hiányról.

így a háromszéki fürdők ebben 
az évben csak mintegy négyszáz- 
ezer pengőt forgalmaztak. Örven
detes, hogy ergebe tt a Székely 
Nemzeti Múzeum az elmúlt esz
tendőben mintegy 5.600 személy 
látogatását tünteti fel. A múzeum 
erős látogatottsága biztató jel a 
jövőre nézve, hogy ennek az intéz
ménynek fejlődése erős kihatással 
lesz Sepsiszentgyörgy idegenfor
galmára.

Komandó előtérben,
Élőpatak talán Magyarország J

összes gyógyfürdői közül az idén 1 
a legkétségbeejtőbb helyzetben 
volt. A román határ közvetlen kö
zelsége, társasgépkocsi, villanyvi
lágítás hiánya, a propaganda elég
telensége, stb., maguk után von
ták a régi és hires fürdő múltévi 
teljes csődjét. Málnásfürdő elha
nyagoltságában kell a részvétlen
ség főofeát keresni. Kovászna óriá
si távolsága a központtól okozta 
azt a körülményt, hogy a román 
idők forgalmának még a tizedré- 
szét sem fejthette ki. Komandó 
várakozáson felül jól forgalma
zott, amit főleg fejlődő hírnévé-'

nek, romantikus voltának, magas
lati fekvésének, de főleg kényelmi 
berendezéseinek lehet köszönni. 
Emellett Magyarország egyik leg
olcsóbb magaslati üdülője is. 
Uzonkafürdőt az anyaország kö
zönsége várakozáson felül látogat
ta és fejlődő képességét nerp lesz 
nehéz biztosítani. Csiszár, Tran
ssylvania és Sugásftirdők ezidő- 
szerint nem nagyon alkalmasak 
vendégek fogadására.

A bizottság letárgyalta az any- 
nyira égetően szükséges sepsi
szentgyörgyi szállodaépítés jelen
legi helyzetét is. Benedek János 
városi főjegyző ismertette, hogy a

Kovács Gábor-téren fekvő Gro* 
deczky-telep kisajátítására az elő
készületek megtörténtek. A városi 
közgyűlés a kisajátitási kérvény 
benyújtása felett január 19.-én 
határoz. A kisajátításhoz szüksé
ges kölcsönösszeget a város a bel
ügyminisztérium által kapja meg. 
A bizottság annak a nézetének ad 
kifejezést, hogy ezzel az egyetlen 
szállodával nem oldódik meg min
den kérdés. Sepsiszentgyörgynek’ 
feltétlenül bele kell kapcsolódnia 
az Országos Magyar Idegenforgal
mi Hivatal turista- és diákszállói
nak most épülő láncolatába. A 
Székely Nemzeti Múzeum örven
detes látogatottsága is .megkíván 
egy ilyen szálloda-tipust, mert él 
kell következnie annak az időnek, 
amikor az ország középiskoláinak, 
egyetemeinek diáksága felkeresi a 
székely népnek ezt a büszkeségét.

A bizottság elfogadta azt a ja
vaslatot, hogy a Szent Anna-tóhoz 
való gépkocsiút megépítése ügyé
ben kéréssel fordul a közlekedés- 
ügyi miniszterhez. Ennek az útnak 
a megépítése igen fontos, m ert az 
ország egyik gyönyörű tája lenne 
bekapcsolható ezáltal a tömeg-* 
turizmusba. Az EKE háromszék- 
vármegvei tagozata a Szent Anna- 
tónál egy menedékház építését 
vette tervoe. Ezt az építkezést 
sokkal nagyobb arányban vitelez
nek ki, ha Ígéretet kapnának az i»t 
megépítésére. A bizottság kérte az 
elnöklő alispánt, hogy a megye 
törvényhatósága — a gépkocsiüt 
megépítésének ügyében — fordul
jon a közlekedésügyi miniszterhez.

A vasutj kedvezmények biztosí
tása a háromszéki fürdők fejlődé
sére elengedhetetlen. A múlt év
ben túlságosan későre lépett é r
vénybe a kedvezmény s így azt 
kevesen vehették igénybe. Való
színűnek látszik, hogy ezévben a 
vasúti kedvezményt könnyebb 
lesz kiharcolni. A bizottság kérte 
az alispánt, hogy járjon el a köz
lekedésügyi miniszternél a vasúti 
kedvezménynek május 1 tő] való 
megadása végett.

Nem valószínű, hogy a köveik r- 
■fcő idény rendkívüli fellendülést 
hozhatna a székelyföldi kisfürdök 
fejlődésére, de a múlt hibáinak 
felmérése és egészséges tervek ké
szítése biztatás arranézve, hogy a 
fokozatosan növekvő idegenforga
lom, ha nem is egy éven belül, de 
később mégis bekövetkezik és a 
székelyföldi fürdők végeredmény
ben az ország idegenforgalmának 
arra a csúcsára jutnak el, amelyet 
megérdemelnek.

csossá, Palkó Lajos marosvásárhelyi 
számellenőrt id. minőségű min. szám 
vizsgálóvá, Beátha Izabella maros
vásárhelyi számdíj nőiket, Létay Ist
ván marosvásárhelyi kíseg. munka
erőt számgyakornokká, Soó Gáspár 
székelyudvarhelyi miniszteri iroda
segédtisztet irodatisztté nevezte ki.
O BtmHIWHMMWWWMMHMt WHW«

— A csikmadarasi állami iskola ado
mánya a Vöröskeresztnek. A csikmada- 
rasi állami iskola ifjúsági Vöröskereszt 
köre, Hallay Edit és özv. Erőss József- 
né tanítónők vezetésével a harctéren 
küzdő katonák részére 58 érmelegitőt 
gyűjtöttek. Az adományt a Vöröskereszt 
központjához jutatták e’

S Z É C H E N Y I
f i l m s z í n h á z

J a n u á r  1 4 —1S - é n
szerdán és csütörtökön 6 és 9 órai kezd.

Éjféli t a n g ó
R o l a  N e g r i  német beszélő filmje 

J a n u á r  1 6 - 1 7 - 1S - 1S - 2 0  
C £ ! ? n ! £ P0k03 HŰ  K e z d e t t e ,

H a lá lo s  tavasz
Z IL A H Y  L A J O S  világhírű regénye nyomán

Főszerepben: J ö v o r  V ă l, K a r á d y
K a ta lin ', S z ö r é n y i  É va

E filmnél csak 16 éven felüliek 
látogathatják az előadásokat!
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G Á B O R  Á R O N
R E G É N Y

egyetlen katonával se tették és még 
valamit megsúgok »eked, de senki 
se tudjon róla, Gábor. Fizetést ad
nak, mégpedig majdnem anniyt, mint. 
nekem. Te . . .  ördögbe ojtott ma

i r t a :  F Ö L D I IS T V Ä N
— Na, éppen ez hiányzik, hogy a 

magyarok miatt két osztrák tiszt 
tűzzön össze egymással és nálam, 
Nem, ezt a sértést csak borral és 
nem vérrel lehet lemosni. Hansi!

Akkor jutott eszébe, hogy elküld
te a katonát a kertészhez és ki 
akart menni, hogy a házigazda cse
lédjét hívja fel. Az ajtóban azon
ban majd beleütközött a tisztiszol
gába.

Az, a kezében lefelé forditva.ló
gatta a piros szegíücsokrot és olyan 
bánatos volt az arca, hogy Vorwi- 
czek is megijedt tőle.

— Mi van veled?
A katona tisztelgett közben hu

nyorított a szemével, vagy valamit 
mondani szeretne és gazdája után 
behúzta az ajtót.

— Mi az?
— A virág nem kell, visszaküld

ték.
Vonviczek megtántorodoti a düh

től.
— Add ide, kapott a tisztiszolga 

kezéhez és vad indulattal kitéve a 
csokrot, ledobta azt a földre és rá
taposott a csizmáival.

— így taposom le őket is, a kis
asszonyt és az apját is. Megmuta
tom. ki az a Vorwiczek, azt a . . .

- r  Borért, muzsikusért, nesze. — 
A zsebéből pénzdarabokat rántott 
ki, azokat is ledobta a földre és be
csapta maga után az ajtót.

Bent a szobában már teljes volt 
a béke és a többiek észre se vették, 
hogy milyen feldúlt a házigazda 
arca.

A hadnagy magyarázott.
— Én ismerem Csermeky kapir 

tányt és mondhatom, hogy kevés 
olyan képzett, ügyes tisztje van a 
hadseregnek, mint 6.

— Képmutatás az egész, — ordí
tott közbe Vorwiczek. — Az egy 
simulékony, ravasz ember, én mon
dom, hogy egészen okos dolog volt 
már kétszer kihagyni az előlépteté
seknél. Mérget vennék rá, hogy egy 
követ fuj a fajtájával. Rebellis ez is, t 
mint a többi. Rebellis az egész ma
gyar banda és be fogom bizonyitani 
ezt az állításomat.

Csupa gyűlölet, csupa felháboro* 
das volt minden szava és olyan tűz
zel mondta, hogy a többiek is telje
sen átitatódtak ettől a gyülölködés-

(24)
le az előtte álló emberre, majd va
karni kezde a fejét és káromkodott.

— Ördög vagy, tisztára ördög 
vagy te Gábor. Teljesen tönkretet
tél, agyondolgoztattál, kétszer any 
nyit végeztünk ketten, mint azelőtt, 
mert azt hittem kidüílesz mellőlem 
s akkor kinevetlek. Most meg azt 
veszem észre, hogy én tönkremen
tem s te úgy állasz itt mellettem, 
mintha csak a tegnap kezdted vol
na.

A nagy darab ember tényleg rosz- 
szul nézett ki a nagy hőség követ
keztében, arcán kiaszalódtak a rán
cok, karján kékre dagadtak az erek 
a megerőltetéstől és a ruha is cafa
tokra rongyolódva csüngött a testé
ről. Mint egy zsák, úgy puffant le 

. Gábor előtt egy padra s elernyed
ten, hátraereszkedve, lassan beszélt.

— Már beszéltem Müller úrral is 
rólad, tudod, hogy nagy lett a be
csületed előtte is, tudod, ho»rv kér
ni fogják, hogy hagyjanak itt téged 
egész addig, amig lejár a szolgála
ti időd? Nagy szó ez, ezt itt még

Szászrégen, jam. 13. A Székely 
Nép tudósítójától: A Német Népkö- 
zösség szászrégeni csoportja nagy
szabású szász népviseleti ünnepélyt 
rendezett a Városi Szálló báltermé
ben. amelyre meghívták a város pol
gári- és katonai hatóságok vezetőit 
és az erdélyi Némtet Népközösség 
keretében működő úgynevezett 
szomszédságok összes képviselőit.

Az egyszerűen és hatásosan feldí
szített terem magyar- és német lo- 
' bogó díszbe öltözött. Az emeleti pá
holyoknál, a győzelem jelszavának 
hatalmas neonfényes „V“ betűje 
tűnt fel. A gyönyörűen kivilágított 
teremben már este 8 órakor nagy 
tömeg hullámzott. A férfiak jelleg
zetes öltözéke: fekete csizma, fekete 
nadrág és feketével hímzett fehér 
ing. A vidékek szerinti népviseleti 
különbség csupán a kihimzett bőröv 
és háromszögalakú nyakkendő szín
keverékeiből volt megállapítható. Az 
alsó-, felső- és oroszidecsi szászok 
inkább a kék színt kedvelik míg a 
bátosiak övein és nyakkendőin in
kább az élénk piros az uralkodó szín.

gyár.
Gábor mosakodott és szó nélkül

hallgatta eddig a beszédet. Most 
azonban ő is elmosolyodott és büsz
kén nézett társára.

— S ha nem maradok?
Fritz felugrott és összecsapta a 

kezét. #
— Bolond vagy, elszalasztasz egy 

ilyen kitűnő ajánlatot? Te tudod-e, 
mit teszel?

— Tudom és mégse maradok ná
latok, mert ezzel az egész műhely- 
dologgal engem becsaptak, engem 
ágyugyárba vezényeltek s a végén 
egy nagy kovácsmiihelybe kerül
tem, ahol még csak nem is csinálnak 

.ágyút..
— Mondom, hogy bolond vagy. 

Neked az agyú rögeszméd lesz fiam 
és közben felkopik az állad. Mint
ha nem mindegy lenne, hogy vasat 
olvaszt-e az ember ágyúgolyónak, 
vagy bronz mellett izzad, hogy 
ágyút önthessen. A lényeg a oénz. 
a kereset, amiből él az ember. Nem

A dedrádi szászok a sötét tónusú 
1 kivarrott nyakkendőt viselik, jeléül 

annak, hagy nincs annyira vidám 
életük, mint például az élénk szí
nekhez szokott bátosiaknak. . . A 
férfiak ingeit, nyakkendőit, öveit, a 
családjukhoz tartozó nők varrják ki, 
akik természetesen saját ruhájukat 
is maguk hímezik, az előírt hagyo
mányos szász minták szerint.

A különböző vidékekről való. nő
ket szalagjaik hímzéseinek színkeve
rései jellemzik. A szász lányok ha
gyományos viselete: fehér harisnya,, 
fehér szoknya és fehér blúz, fekete 
hímzéssel. Áz asszonyok ruhái színe
sek. Gyönyörűen kihímzett kötényt 
és szalagot minden hölgy visel. A 
szász, lányok és asszonyok ebben az 
ünnepi viseletiben vonultak el a 
szászrégeni bevonuláskor a kor
mányzói pár előtt. . .

A népviseleti ünnepélyen diszma- 
gyarban jelent meg Schmidt Imre dr. 
Szászrégen megyei város polgármes
tere. A páholysorokban látott többi 
előkelőségek: Dudás János rendőr- 
kapitány, Keinteel Ede dr. képvise-

értelek.
(Folytatjuk.)

A  llém et Hépkczcsség s i á s i -  
régen! népviseleti ünnepélye

A P R Ó H I R D E T É S E K
Apróhirdetés egy szó 10 fillér — Aílástkeresőknek egy szó 6 fillér — Az elsd 
és kiemelt szavak kétszer számítandók — Minden apróhirdetés ára azonnal fize
tendő — Támpéldányt nem adunk — Jeligés és cim a kiadóban hirdetésnél 
helyben 30, vidéken 60 fillér felár számítandó — Nyilttér 1 pengő soronként
Notiszhir 60 fillér soronként — Kiadóhivatal: Gróf Teleki Pál-tér 4. szám

tői.
Mindenik tudott néhány esetet 

mondani a saját tapasztalataiból, 
mindegyikben meggyűlt a vMilölet 
fojtva pislákoló tüze és estefelé, mi
kor Hansi harmadszor ment a buté' 
liákért, a Vorwiczek kezében elsült 
a revolver és a nagy velencei tükör 
ezer darabban hullott a szoba pad
lójára.

9.
Szürkülödött. A kemencékből ki

engedték az utolsó olvasztás vasat, 
a csigákat leeresztették és Gábor 
Áron kinyitotta a tüzelő ajtaját, 
hogy a fény szétterüljön a műhely 
tapaszos padozatán. Az udvaron is 
elhalkult a kopácsolás, a fészerek 
alá döcögve gurították be a nehéz, 
vaspántos kerekeket és Fritz, a fő
olvasztó legény akkorát nyújtózko
dott., hogy majdnem kitaszította a 
gerendázatot.

— Sógor, a két hét lejárt s még 
itt vagyok. — Lépett a német mel
lé Gábor és a vállára tette a kezét,.

Fritz először csodálkozva nézett

CSÁNYI Sándor iró, a grafológia 
tudósa, egy pengőért tökéletesen 
jellemrajzol, két pengőért célraveze
tő élettanácsot ad es öt pengőért 
részletesen analizál. Levelekre — 
pénz mellékelésével — válaszol. 
Sepsiszentgyörgy, Gróf Csáky-u. 35. 
__________________________ (1413)

GYERMEKGONDOZÓNŐT keresek 
két négyéves fiú és egy ötéves kis
lány mellé. Fizetés megegyezés sze
rint. Útiköltség fizetve. Bucs József- 
né, Kézdivásárhely, Műmalom.

'H. 305)

VÄNYOL0K részére szállítok vasa
lógépeket, centrifugát, kartolót és 
fonó-gépeket. Árajánlattal készség
gel szolgálok. Tóth Antal, Budapest 
V, Koháry-u. 19/A. . 'H. SOS)

TUDJA Ön, hogy a volt Dohánygyá
ri Szövetkezet helyiségében kitűnő 
paradicsomot vásárolhat kimérve ol
csó áron. (1428)
ELADÓ üzemképes Hoffer cséplőgép 
1000-es Hanomag traktorral, villany
világítással. Novak Dávid, Székely- 
;udvarhely. * (1430)
ELADÓ egy kerékpár és lakatos- 
szerszámok. Cim: Égető András. Kö- 
pecz. (1433) \
VENNÉK egy holdnyi szántót a 
Csiki-út mentén a városhoz közel. 
Angoranyúl-ketrecek eladók Vásár
helyinél. (1434)
ASZTALOSGÉPEKET, gyalupadot. 
enyvezőbakkot megvételre keresek. 
Kisgyörgy. Örkő 14. (1435)

lő,, Molitoris Károly dr. besztercei 
ev. lut. főesperes, Nikolaus Henrich 
szászrégeni ev. lut. esperes, Gassrer 
Robert erdélyrészi német népközös- 
ségi vezető, Langenhan Ottó besz
tercei és Schell András szászrégeni 
körzetvezető, Kessel Sámuel a szom
szédságok szászrégeni vezetője, 
Schwab Trangott a szászrégeni szász 
gimnázium igazgatója, Krauss Adolf 
népközössógi titkár és a környékbeli 
vidékek összes vezetői.

Pontban 9 órakor felhangzott a vá
rosi szász zenekar játéka. A bálte
remben elült a zsivaly és megkezdő
dött a jellegzetes szász viseletbe öl
tözött 150 pár díszes felvonulása, 
amelyet óriási taps üdvözölt. A ha
gyományos néptáncok bemutatása 
után német menüettet, polkát és 
valcert táncólt a közönség. A tánco
ló párok között polkázott Schmidt 
polgármester is.

A nagyszabású szász népviseleti 
ünnepély éjszaka 3 őrkor ért véget 
a legvidámabb hangulatban.

(r. t.)

VA8ÄRNAP
MAROSVÁSÁRHELYEN s z e r e p e i, 

A CsTE JÉGKORONGOZÖ CSAPATA
Csíkszeredáról jelentik: Január 6-án 

játszották le Csíkszeredán a székely- 
földi jégkorongozó bajnokság első for
dulóját. Ezal kálóimnál a marosvásár
helyi MSE csapata 1:3 arányú veresé
get szenvedett a CsTE együttesétől. Va* 
sárnap délután Marosvásárhelyen ját- 
szák a csapatok a második fordulót. A 
csikszeredai csapat szombaton délben 
utazik Marosvásárhelyre. A győztes 
csapat a kolozsvári kerület bajnokával 
mérkőzik az erdélyi bajnoki címért. A 
küzdelem tehát előreláthatólag kemény 
és elszánt lesz. Ennek ellenére durva
ságmentesnek kell' lennie. Éppen ezért 
újból javasoljuk: küldjenek szövetségi 
biztost a marosvásárhelyi mérkőzés 
megfigyelésére és levezetésére.

T e lc e sp o fI
A maros vásárhelyi Jóbarát egyesület

serlegéért a tekecsapatok között nagy 
küzdelem kezdődött. Az első fordulóban 
a Csöreki Egyetértés 121 fát ütött. Az 
egyesületi vezetősége ezúton is kéri a 
csapatokat, hogy a serlegért folyó küz
delembe való részvételüket mielőbb je
lentsék be.

j y Ä .
CSÜTÖRTÖK, JANIIAR 15.

Budapest I.: 6.40; Ébresztő. Torna.
7: Hírek, közlemények. Hanglemezek. 
10,: Hírek. 10. 15: Szórakoztató zene. 
11.40: Felolvasás. 12.10: Magyar nóták. 
Î2.40: Hírek. 13.30: A Vöröskereszt baj
társi rádiószolgálata. 13.45: Rendőrze
nekar. 14.30 Hirek. 14.45 Műsorismerte
tés. 15: Arfolyamhirek, piaci árak, élel
miszerárak. 15.20: Zöldy Sándor hege
dül, zongorakisérettel. 15.40: Előadás. 
15.40: Vass Margit, az Operaház tagja 
énekel, zongorakisérettel. 16.45: Időjel
zés, hirek. 17: Hirek szlovák és ruszin 
nyelven. 17.15: Előadás hanglemezek
kel. 18: Tánczene. 18.30: Gazdasági elő
adás. 19: Hirek magyar, német és ro
mán nyelven. 19.20: Gitárszámok. 19.30: 
Reményik Sándor emlékezete. 20: Vo
nósnégyes. 20.20: Elbeszélés. 20.40: Régi 
hangosfilmek kedvelt dalai. 21.40: Hi
rek. 22.10: Hanglemezek. 22.40: Katona
zene. 23: Idegennyelvü hírek. 24: Hírek. 
00.15: A Vöröskereszt bajtársi rádió
szolgálata.

* I

i



•71942 JANUÁR 14

A G A Z D A  R O V A T A
CUKORRÉPAMAGVAK HATÓSÁ
GI ELLENŐRZÉSÉT KÉRÍK A 

TERMELŐK
Á cukorrépamagot a jelenlegi ter

melési rendszer mellett a cukorgyá
rak bocsátják a. termelők rendelke
zésére. A termelők panaszai szerint 
a gyárak szerződéses gazdákat fő
leg olyan répavetőmaggal látták el, 
amelyek elsősorban dús cukortartal
mú répák termesztésére voltak al
kalmasak, de nem biztosítottak meg
felelt» mennyiségű hozamot. A ter
mei ők szerint szükség van arra, 
hogy a földmivelésíigyi kormányzat 
szakközegeivel ellenőriztesse a cu
korgyárak által kiosztott répamag- 
vakat.

*

TEJELLENŐRI TANFOLYAM 
KESZTHELYEN.

A keszthelyi gazdasági akadémia 
február elsejével újabb állattenyész
tési ellenőri tanfolyamót indit. A je
lentkezők, száma a felvehető keretet 
már is nagymértékben meghaladja, 
mégis tekintettel az erdélyi Állat- 
tenyésztő Egyesületek állattenyész
tési- ellenőri hiányára, az Erdélyi 
Magyar Gazdasági Egyesület ki 
akarja eszközölni erdélyi hallgatók
nak a felvételét is. Ezért felhiv 
minden érdeklődőt, hogy a tanfo
lyamra való felvételét célzó kérvé
nyét egy eredeti példányban a 
keszthelyi m. kir. Gazdasági Aka
démia Igazgatóságának egy máso
lati példányban pedig az Erdélyi 
Magyar Gazdasági Egyesület állat- 
tenyésztési ügyosztályának (Kolozs
vár, Majális-utca 24.) Haladéktala
nul juttassa el. A kérvényben fel- 
tüntetendők a kérvényező személyi 
adatai (születési év, hely, vallás, is
kolai képzettség), újkeletű erkölcsi 
bizonyítvány, mellékletekként pe
dig az Akadémiának szóló kérvény
hez csatolandó: egy anyakönyvi ki
vonat, tejüzemben folytatott gya
korlatról szóló hatóság, vagy az il
lető tejüzem által kiállított szolgá
lati bizonyítvány. A tanfolyamra 18 
évesnél fiatalabbak nem vehetők fel. 
Az eredeti kérvényre 2 penvős, a 3 
mellékletre 30—30 fillér okmánybé- 
lyeg ragasztandó.

A rendkívül nagy számú jelentke
zésre való tekintettel még a leg
megfelelőbben igazolt kérés sem 
nyújt, biztosítékot a felvételre, ter
mészetesen azonban az előbb jelent
kezők esélyesebbek. Azokat, akik a 
tanfolyamra felvétetnek, azt ered
ményesen elvégzik, a be nem töltött 
állások arányában alkalmazzák.

Tejellenőri oklevél megszerzése 
elsősorban azoknak a gazdasági is
kolát, vagy pár középiskolát vég
zett gazdaifjaknak érdeke, akik er
re hivatást éreznek és állami szerv
nél akarnak elhelyezkedni.

*

KÖLCSÖNNEL' SEQITIK ELŐ A
VETŐ MAGTISZTÍTÓ GÉPEK 

BESZERZÉSÉT
Á gazdaérdekeltség előterjeszté

se alapján a földmivelésügyi kor
mány kedvezményes kölcsönnel tá
mogatja a gazdák vetőmagtisztitó- 
gép beszerzését. A kölcsönt a gaz
dasági felügyelőségek utján kell 
kérni. Mivel a vetőmagként értéke
sített gabona után felárat fizetnek,- 
a gazdák számára gazdaságosnak 
látszik a kölcsön igénybevétele és a

gépek beszerzése.

C sikjenőfalván m egszűnt a b icsk ázás, 
de m ég m indig vannak ié lek m érgezők

A felekezeti Iskola hiánya miatt rendkívüli feladatok 
hárulnak az iskolar,kívüli népművelésre

Csikjenőfalva, jan. 13. (Kiküldött 
munkatársunk jelentése.) Csikszeiif 
tamástól a község első házát jelző 
fehérfekete tábla választja el Csik- 
jénőfalvát. Észrevétlenül ér a gya
logló az egyik községtől a másikba. 
Külső formára nincs is semmi kü
lönbség Csikszenttamás és Csikjenő
falva között. Itt is talákozunk a már 
kifogásolt idegen építkezési formá
val. Itt is idegenmajmolásba fogtak 
egyesek. Nem jó nekik az ősi for
ma. A mezőgazdaság és az állatte
nyésztés terén kövessék a fejlődés 
útját. Tanuljanak idegenektől is, de 
szokásaikat, épitkezési formáikat 
tartsák meg.

Szerencsére itt is csak szórvá
nyosan jelentkezik az idegen hatás, 
úgyhogy gyorsan elejét lehet venni.

A felszabadulás óta nagy változá
son mentek át a csikjenőfalvi lelkek. 
Az elnyomatás keserves esztendői
ben ebben a községben verekedés, 
bicskázás nélkül alig-alig volt tánc- 
mulatság. Csikjenőfalván nagysze
rűen érvényesülnek az idegen hata
lom elgondolásai: egymásnak kell 
ugrasztani a székelyeket, hadd ve
rekedjenek, üssék, püföljék egy
mást, ontsák egymás vérét, mert eb
ből csak neki(< származhatjk bajuk. 
Egyegy rendszerint . semmiségből 
keletkező véres verekedés után a 
helyszínen megjelenő nyomozó kö
zegek cinikusan jegyezték meg:

„Csak ennyi sebesült, vanv halott. 
Legalább háromszor ennyit gondol
tunk. Hadd hulljék a férgesei”

Minden ténykedés arra irányult., 
hogy egymás mellett ne férjenek 
meg az emberek. A korcsmárosok 
figyelmeztetést kaptak: illetékesek 
nincsenek megelégedve a szeszfo
gyasztással. Érthető volt a figyel
meztetés: a verekedések részeg ál
lapotban történtek. Józanul nem 
mentek egymásnak a székelyek, 
csak beszeszelt fejjel. A börtönön, 
a vagyonpocsékoláson tál óriási, 
szinte helyrehozhatatlan erkölcsi 
kár keletkezett abból, hogy a vere
kedések szereplőinek családjai és 
rokonságai haragba keveredett egy
mással. Ez volt a végső cél. Szétta
golt, egymással bármelyik pillanat
ban hajbakapó néppel igen könnyű 
elbánni.

A felszabadulás'előtt 3—4 évvel 
kezdett látszani valamennyire, hogy 
Csikjenőfalva is megérti: az ő bőré
re megy a kitünően irányított játék.
A verekedések gyérülni kezdtek. A 
felszabadulás után teljesen abba 
maradtak. Csikjenőfalva székely né
pe is megértette: egymásra van 
utalva. Jövőjét csak egységes mun
kával tudja bizlositani. Nem vere
kedésre, igaz testvéri szeretőire 
van szüksége ennek a sokat szenve 
dett. népnek.

A kút mérgezők
A verekedések elmúltak, de azért 

itt'ott szórványosan jelentkeznek á 
kutmérgezők. A múltban ebben a 
községben is éppen elég baj volt a 
kózlirtokossági vagyon körül. A 
mult szakadatlan hányíartatásáva! 
és feszegetésével azonban még so
ha sehol nem építettek jövendőt. Ezt 
az igazságot szemelőtt kellene tar
tania mindenkinek, amikor nj körül
mények között, szabadon aj ulapo- 
U t akarnak lerakni a szebb ős inj- 
dogabb székely élet felépítésére. Az 
alaprakóknak figyelemmé' kell len
niük arra, hogy az egyszer elveszett 
értéket nem lehet visszaszerezni sz- 
zal, ha szakadatlanul emlegetik, vi
tatják. A károkat, csak céltudatos 
munka hozhatja helyre.

A csikjenőfalvi közbirtokosság 
legutóbbi tisztújító közgyűlését meg

előző, névtelenségbe burkolódzó hír
verés ezt, sajnos, nem értette meg. 
Elferdített írással személyeket pek 
lengérező, ellenségeket szidó falra
gaszok jelentek meg a faluban.

Ezt nem szabad tovább folytatni! 
A székelyfalvak közvéleményének 

egységesnek kell lennie. A székely 
vagyonokat arra hivatott, becsüle
tes emberek vezethetik és irányít
hatják csak.

Ezt az elvet csöndben, határo
zottan kell végrehajtani. Falvaink- 
ban s igy Csikjenőfalván is — saj
nos — még mindig túlságosan burján 
zik a boros, vagy pálinkáspoharak 
melletti „tanácskozás”. A korcsmát 
is ki kell küszöbölni közös ügyeink 
intézéséből.

így a bicskázás után a torzsalko
dást is rövidesen ki lehet irtani a

maom***

Újabb rablótámadás Kovásznán
I s m e r e t l e n  e g y é n  leütötte a református

tempiom tafcaritö asszonyát
Kovászna, jan. 13. Alig ültek el 

a Mairovics Salamon kalapácsos 
merénylete körüli izgalmak, újabb 
rablótámadás történt Kovásznán.

György Mihályné harangozónő a 
református templomban a szokásos 
takarítását végezte, amikor 30—32 
év körüli, magastermetü férfi lé
pett a templomba. Az asszonyhoz 
fordult s aziránt érdeklődött, ho
gyan

lehet feljutni a Wonyba, mert 
megérkezett a templom uj ha
rangja s fel akarja szerelni.

Aziránt is érdeklődött, hogy 
ki fizeti ki a harang árát,

valamint a szállítás költségeit,

— Mondja csak, asszonyom, —
folytatta — kinóji van az egyház 
pénze? A papnál, vagy a pénztáros
nál? Mennyi pénzük lehet?

György Mihályné mindjárt gya
nút fogotţ ás kiabálni kezdett. Erre 
a férfi megragadta az asszonyt és 
a földre teperte. Eközben az asz- 
szony pénztárcája kihullott zsebé
ből. A támadó felvette a pénztár
cát s kiszedte annak tartalmát: 15 
pengőt, a tárcát pedig félre dobta. A 
férfi ezután elmenekült.

A férfi kerek kalapot és szürke, 
vékony felöltőt viselt. A csendőr
ség a megadott személyleirás alap
ján széleskörű nyomozást indított

falu életéből.
Mindezt jól látják Csikjenőfalva. 

népnevelői. Munkálkodásuk ilyen 
irányban halad. Felvilágosító elő
adások keretében mutatnák rá az 
egymásrautaltságra.

A felekezeti iskola 
hiányának követ
kezményei

Egyik nagy baja voll, ennek a köz
ségnek, hogy nem volt, ielőkezeli is
kolája. Nem önálló egyházközség. 
A Nagyboldogasszonyról elnevezett 
Csilekarcfalván székelő egyházköz
séghez tartozik. Az egyházközség 
felbecsülhetetlen müertóket képvi
selő ősi vártemploma a két falu ha
tárán emelkedő domb tetején hirde
ti Isten dicsőségét s a székely ősök 
bátor, gerinces, meg nem alkuvó 
magatartását.

A vártemplom egyik oldalán Csík* 
jenőfalva, másikon Csikkarcfalva ál
lított országzászlót. A templomtól 
alig 50 méterre, a csikkarcfaivi ol
dalon áll a római katolikus korsze
rű felekezeti iskola. Sok harc dűlt 
körülötte az elmúlt 22 éves eszten
dőben azért is, mert csikkarcfaivi 
gyermekeket nem akartak beírni az 
iskolába. Hiába magyarázták, hogy 
egy és ugyanazon egyházközség' 
gyermekeiről van szó. így a csikje* 
nőfalvi iskoláaikivüli népnevelósnek 
nagyon sok dolga vau. Imi, olvasni, 
történelem, földrajzra, számtanra és- 
más ismeretekre kell tanítania, ma
holnap katonasorba kerülő legénye
ket is, hogy tehetségüknek megfe
lelően tudjanak érvényesülni, min; 
den rendelkezésükre álló vonalon.

Szívesen, örömmel vállalták éa. 
csinálják a munkát.

Házitermeléssel kell 
értékesíteni a fát

A többi székely községiekhez ha
sonlóan, Csikkarcfalvának is komoly 
legelőkérdése van. Nagyobb terüle
teket sajátítottak ki tőlük, sőt a hí
res nemzeti-paraszipártí kormány 
alatt hozott törvény utján kényszer
eladásra is rászorították. Most a 
kérdés mielőbbi rendezését sürgeti 
a falu. Nem szabad szemelő! té" 
teszteni, hogy Csikjenőfalvának is 
állattenyésztésből kell megélnie. A 
most rendelkezésre álló legelő’ 
kaszáló területek a cél keresztfilvri 
telére nem elegendők. Az elvett ré
szekre is szükség van.

Még jelentős erdők állanak Csik- 
jenőfalva közbirtokosságának ren
delkezésére,: különösen az úgyneve
zett „hátsó részekben”. Néhány év" 
vei ezelőtt szövetkezeti alapon 
akarta a termelést megszervezni a 
vagyonközösség akkori vezetősége. 
De ennek az életképes mozgalom11 
nak is kitörték a nyakát. Most azon
ban újból napirendre kell tűzni a 
kérdést s nem a hosszadalmas és ne" 
berkes szövetkezeti fonnák között 
kell keresni a kibontakozást, ha" 
nem házitermeléssel. Példának itt 
is, mint annyi más esetben, a gyér 
gyóditrói közbirtokosság nagyszérií 
munkáját hozzuk fel. Ezen az ala
pon Csikjenőfalva pótolni tudja va
lamennyire a mult veszteségeit is,

Ferencz Gyárfás

*\
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MEGKEZDTÉK
a szabad licccm-o öadáso-
bat öiekei) nam üeij tu
Székelyudvarhely, jaa. 13. Ja

nuár íré n , vasarnap délután ün
nepélyes külsők kozott kezdődött a 
városi népművelési bizottság kere
tében a Polgári önképző Egylet ál
tal rendezett Szabad Liceum elő
adássorozat. Az ünnepélyt a Szé
kely Dalegylet kórusa nyitotta meg, 
P. Jánossy Ferenc tanár karnagy 
vezénylése alatt. Utána Gyarmathy 
István elnök mondotta el lelkes 
szavakkal elnöki megnyitóját és fel
kérte Nagy Jenő dr. rendőrkapi
tányt előadásának megtartására. 
„Harc önmagunk ellen!” — volt az 
értékes előadásának a tárgya, mely 
felölelte a belső front és a légolta
lom minden fontos kérdését. A nagy 
tetszéssel fogadott előadást a zsú
folt hallgatóság lelkesen megtapsol
ta. Utána Kökössy Margit urleány 
szavalta a Rab magyarok élete cí
mű költeményt, szép hatással. A 
következő előadást Dobos Ferenc 
dr. elnök-igazgató tartotta „Felső 
front” cimen. A mindvégig lenyűgö
ző, szép előadást a közönség élve
zettel hallgatta végig. A Székely 
Dalegylet ezután a Székely Him
nuszt énekelte a tőle megszokott tö
kéletességgel. Ezúttal mutatkozott 
be először az uj karnagy gvergyó" 
szent.miklósi Pap Jánossy Ferenc 
tanár a Székely Dalegylet élén s 
már is megvan minden biztosíték ar
ra. hogy a, kiváló művész nj diada
lok felé veszi az ősi. Székely Dal
egyletet. Az előadásokhoz a hallga
tóság nevében Bíró Lajos, vitézi 
széktartó szólott emelkedett lélek
kel hozzá és elismerését és háláját 
fejezte ki a kitűnő előadóknak a 
szép liceumi előadásokért. A szabad 
líceumot Gyarmathy István elnök 
zárta le köszönő szavakkal.

Egymásután alakulnak meg 
a marostordai tanitókörök

Marosvásárhely, jan. 13. A ma
rostordai tanitókörök egymásután 
alakulnak meg. Idáig a következő 
tanítókörök létesültek:

Tekei tanítókor: Elnök Fekete 
József, alelnök Bartos József, 
jegyzők: Bálinth Jakab és Szabó 
József, pénztáros Dorgó Gyula.

Nyárádi tanítókor: Elnök Lő- 
rinczi Miklós, alelnök Simonffi 
Ferenc, jegyzők: Veress Gáspár és 
Székely Magda, péntzáros Boross 
Mózes.

Mezőségi tanítókor: Elnök Ká
dár Márton, alelnök Nagy Zoltán, 
jegyző Petelei Sándor, pénztáros 
G álfalvi János.

Dédai tanítókor: Elnök Pórst 
József, alelnök Cseh András, t i t 
kár Szabó János, jegyzők: Ávéd 
István, Szőke Zoltán, Midáner Vil
mos és Robert Károly Richárd, 
péntzáros Zsók Ambrus.

Küküllői kör: Elnök Máthé 
János, alelnök Gálffi Pál, jegy
ző Thiesz Rezső, pénztáros Bitay 
Károly.

Marosi felső kör: Elnök László 
Ferenc, alelnök Hajdú Ferenc, 
jegyző Tüzes István, pénztáros 
Danes Lajos.

— Két kövér vaddisznó. Székelyud
varhelyről jelentik; Zetelaka határá
ban, a Templombükkében Biró István, 
Dancsházy Gábor és Kosa Béla vadá
szok két hatalmas vaddisznót ejtettek 
el. A hajtásban több más vad is teríték
re került.
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Német vélemény a bulgáriai 
„ esapatősszevonásokróltÉ

Berlin, jan. 13. (NTT) Egyes kül
földi sajtókörökben azt a h irt ter
jesztik, hogy Törökország elítélően 
szól a bulgáriai állítólagos CSclp lit” 
összevonásokról. Nyilván összeté
vesztenek egyes értesüléseket, je
lentik ki illetékes német helyen,

mert adataikat egy török hullám
hosszon dolgozó angolszász rádióál
lomás állal terjesztett „törők köz' 
véleményből” veszik. Ezzel nyilván 
nyomást akarnak gyakorolni Török
országra.

Török—angol kereekedelmi 
szerződést kötöttek

Isztanmul, jan. 13. (NTI) A 
török kormány gazdasági és ke
reskedelmi szerződést kötött An' s 
gliával. Az egyezmény érteimé- «

ben Törökország 3 millió font ér
tékű árut vásárol ' a brit biro
dalom országaiból.

Churchill uj kormánnyal kísér
letezik

Stockholm, jan. 13. (NTI) Az United Presse úgy értesül, hogy 
Churchill, Londonba való visszatérte után, háborús kormányt aiakit. a  
Daily Mail kijeiénti ezzel kapesoia ban, hogy ez érdeke jelenség, mert 
eddig Churchill semmiféle ilyen vál-oztaiásoiíra néni vo't hajlandó.

Csütörtökön kezdődik a rióde-
janeiréi értekezlet

Rió de Janeiro, jan. 13. (OFI) Acsii törtökön kezdődik, huszonegy 
pánamerikai értekezleten, amelyállam külügyminisztere vesz részi.

Soha nem tapasztalt árzuhanás 
Amerikában

Newyork, jan. 13. (NTI) Ai  amerikai tőzsdén eddig soha nem 
tapasz du inercia árzuhanások vannak. Az Unió egész területén ezzel 
Kapcsolatban hihetetlen ménekben felszöktek az arak.

A , ,kőolaj-* zigei  “ j a j  án kézen
Tokió, jan. 13. (NTI) A japánok 

által január 11-én elfoglalt ia~ 
rakan'szigetet, kőolaj szigetének 
nevezik. Évi kőolajtermelése 
ugyanis eléri az évi hétszázezer 
tonnát.

Amszterdam, 'jan. 13. (NTI) A 
japán haderő elfoglalta a Cele 
besz szigeten fekvő Menado repü
lőterét, amelyen hét nehéz bom
bázót semmisítettek meg.

Egy elfogott angol katona 
vallomása

Sanghaj, jan. 13. (Ştefani) Szin
gapúr erősen készül az egyre kö
zeledő és szinte feltar tózhatatlan 
japán támadásra. A város élelme
zési gondjai igen nagyok. Amel
lett, hogy a város lakossága a ja
pán előrenyomulás következtében 
igen megszaporodott, az ellátás 
rendkívüli nehézségekbe ütközik, 
sőt szinte lehetetlen. Egy elfogott 
hongkongi katonát a japánok meg
szólaltattak a rádióállomások mik

rofonja előtt. A katona kijelentet
te, hogy a Hongkongban állomá
sozott tengerészetet angol munka- 
nélküliek seregéből állították ösz- 
sze, akik közül igen sokan iszáko
sak. Az elfogott brit katona be
szélt még a skótok és az angolok 
között fennálló éles ellentétekről 

r is, ami egyébként a hindu tüzér- l 
ség és az angolok között még fo
kozottabb.

Finn sikerek a Ladoga-tónái
Helsinki, jan. 13. (NTI) A finn 

hadijelentés szerint a karéliai föld 
szorosnál egyelőre szünetéinek a
harcok. Az Aunus-földszorosban a
finn csapatok elfoglaltak egy szívó

san védett ellenséges állást.. A La
doga tónál véres harcokban 

sikerült megsemmisíteni egy 
szovjet gyalogezredet és egy 
sitalpas hadtest egy részét fel

morzsolni.

A Szovjet meg szeretné kapmri- 
tani a Balkán uralmat

Róma, jan. 13. (Ştefani) A Mes* 
sagero eimii olasz lap foglalkozik az 
elmúlt napokban lefolyó brit-szov
jet tárgyalásokkal és kijelenti, hogy 
Anglia hozzájárult Szovjetoroszor 
szágnak a Balkán államai “felé tett 
közeledéséhez. A Szovjet terve az

egész Balkán-félsziget fölötti uralom 
megszerzésére i, ■ ui, Anglia úgy 
látszik feladta a regi ’ politikájának 
alapvonalát, aim-iy a Boszporuszt és 
a Dardanellák,ií álliiötfa' a „ Krön* 
stadtból kiinduló szovjet: imperializ", 
rítussal szembe.

Nenanu sorban...
Budapest. (MTI) Kárpátalja újon* 

n&n kinevezett kormányzói biztosa, 
tomcsányi Tomcsányi Vilmos Pál, 
szombaton, 17-én veszi át hivatalé* 
nak vezetését.

*
Amszterdam. (NTI) Anglia és az 

Egyesült Államok kormánya rövide
sen közös lépést tesz, amelynek 
célja, az írországi támaszpontok to
vábbi kierőszakolása lesz.

*

Versailles. (OFI) Versailles kö* 
zelében egy zsákba gyömöszölt holt
testet találtak. A zsákra az hívta 
fel a figyelmet, hogy abból egy kar 
lógott ki. Kétségeniivül gyilkosság 
történt. A nyomozás során megálla
pították, hogy egy fiatal 35 éves 
férfi hulláját találták meg.

*

Amszterdam. (NTT) Szrkorszky 
moszkvai tárgyalásai után, 25 ezer 
szovjet fogságban lévő lengyel ka
tonát szállítanak közelkeleti arcvo- 
naira.

Zágráb. (NTI) Ante Pavelícs 
hétfő délelőtt fogadta a horvát 
diplomáciai élet vezetőinek újévi 
szerencseki vâna taft Ezután a kül
földi államok megbízottait is fo- 
gatda, amikor is rövid beszédben 
kifejtette, hogy a baráti államok 
és a tengely jókívánságait és se
gítségét most köszöni meg. Kije
lentette, hogy a horvát állam ké
szen áll és latba veti minden ére- 
jét az új évben, mind hadászati, 
mind gazdasági téren.

*

Szófia. (NTI) Egyiptom január
5.-étől kezdődően hadiállapotban 
lévőnek jelentette ki magát Bul
gáriával.

Lisszabon, jan. 13. (NTI) Egy 
portugál személyszállító gőzös ja
nuár 22.-én Newyorkba indul,

. hogy felvegye az Amerikával *:a- 
diállapotban lévő országok diplo
máciai képviselőit. A diplomaták 
kicserélése Lisszabonban történik 
majd meg.

«
Oslo. (NTI) Az Aftenposten cí

mű lap foglalkozik a német ható
ságoknak norvég tengerésztisztek 
elleni állítólagos intézkedéséivel. 
A lap kijelenti, hogy a németek a 
foglyul ejtett norvég tengerész- 
tiszteket szabadon bocsátották az
zal, hogy becsületszavukat adják, 
amely szerint sohasem vállalkoz
nak Németország elleni fegyveres 
fellépésre. A norvég tisztek között 
akdtak olyanok is, akik brit szol
gálatba álltak, ami igen nagy szé
gyen Norvégiára nézve.

*
Tokió. (NTI) Japán hivatalos je

lentés szerint Malakkában a japán 
csapatok előrenyomulása egyre to
vább tart. A britek mostmár szinte 
megállás nélkül vonulnak vissza 
Jahore tartomány felé.
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